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Kronikans avdelningar atskiljs av asterisk. De ar amnesvis ordnade fran
allmant tll specifikt: allminsprakligt (indoeuropeiska, (ur)germanska)
* skandinaviskt (ur-, fornnordiska) * sirsprakligt: fornvistnordiska,
islindska, faroiska * norska * danska * svenska * egennamn: ortnamn,
personnamn, Ovriga namn. Inom avdelningarna redovisas arbetena i
alfabetisk f6ljd. Artiklarna signeras L.-O.D., L.-E.E., G.H. eller K.G ].

Die Goldbrakteaten der Vilkerwanderungszeit — Auswertung und
Neufunde, herausgegeben von Wilbelm Heizmann & Morten Axboe,
XIV + 1024 5. + 102 Tafeln, Berlin & New York 2011 (De Gruyter). ISSN
1866-7678; ISBN 978-3-11-022411-5; e-ISBN 978-3-11-022412-2. Detta
miktiga verk samlar sig kring de folkvandringstida guldbrakteaterna och
innebir en djuplodande presentation av nyfynd och en oversikt av det
man vet, eller i varje fall tror sig veta, om denna viktiga grupp av fynd.
Egentligen dr detta bd 4.3 1 en serie Die Goldbrakteaten der Volker-
wanderungszeit. Bd 1-3 ir en ikonografisk katalog (1985-89), bd 4.1
Morten Axboes Herstellungsprobleme und Chronologie (2004) och bd
4.2 Alexandra Peschs Thema und Variation. Die Formularfamilien der
Bilddarstellungen (2007). Over det foreliggande arbetet svivar den nu
bortgangne pionjiren Karl Haucks ande — boken tillignas ocksd honom
och Ilse Hauck —, vars studie Goldbrakteaten aus Sievern. Spitantike
Amulett-Bilder (1970) utgor en milstolpe pd omridet. I det arbete som
har skall presenteras har tolv studier samlats vartill skall liggas en katalog
over nyfynd. En 6versikt 6ver forskningen om brakteaterna ges av Char-
lotte Behr, vilken visar upp ett fasettrikt och tvirvetenskapligt forsk-
ningsomrade dir Haucks insatser, inte minst pa det metodologiska om-
radet, synliggors. En del kvarstiende forskningsproblem noteras ocksa i
Behrs artikel. Av Haucks hand foreligger tva bidrag 1 volymen, det forsta
betitlas "Machttaten Odins” och ger en 6versikt dver grundfrigor och
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metoder inom filtet. Bildspriket under senantiken sdsom bakgrund till
guldbrakteaterna tecknas hir, anvindandet av medeltida nordiska texter
vid uttolkningen diskuteras liksom tolkningen av runtexterna pa brak-
teaterna i relation till bilderna. Ocksa den andra artikeln av Hauck har
metodologisk och teoretisk inriktning, och kommer bl.a. konkret in pd
tolkningen av de s.k. Drei-Gotter-Brakteaten med Wodan/Oden, Balder
och Loki. Sedan foljer artiklar om brakteaterna i tid och rum. Martin
Axboe behandlar inskriftsbrakteaternas kronologi, och tycker sig darvid
kunna urskilja olika grupper. Alexandra Pesch uppehaller sig vid de
centralorter och de kontaktmonster — m.a.o. det samarbete och den kon-
kurrens — 1 det forhistoriska samhillet som man kan komma 4t genom
studier av guldbrakteater. P4 en karta (s. 244) visas var dessa centralorter
kan ha legat i sodra Skandinavien och norra Tyskland. Klaus Diiwel och
Sean Nowak analyserar 1 en gemensam artikel ett mindre antal texter pa
brakteaterna. Betydelsen av en sjilvstindig — man kunde nistan siga
rigords” — textanalys understryks har, vilket metodologiskt kianns val-
motiverat. En sammanfattning av forskningen om formelorden pa guld-
brakteaterna — som alu, lapu, laukar, ota — finner man 1 Wilhelm Heiz-
manns studie som redovisar en forskningsdiskussion som pagatt under
ling tid. I en artikel tar Dtiwel upp bokstavsmagin, varvid han berdr
guldbrakteaternas funktion som amuletter. Gunther Miiller uppehaller
sig vid namnen, och hir finns bl.a. en diskussion av en korpus med ett
antal mojliga namnbeldgg. Men ocksa den s.k. ”jag”-formeln pa braktea-
terna dryftas av Miiller. Namnproblem ar foremal for uppmarksamhet
ocksa i Heinrich Becks bidrag. Lutz E. von Padberg anvander guldbrak-
teaterna for att studera hur symboler horande kristendomen till expone-
ras pd brakteaterna, och Taina Dickinson studerar djurornamenterade
skoldar i det tidiga anglosaxiska England. En del av de artiklar som sam-
lats i volymen finns i tidigare publicerade versioner men har hir upp-
daterats, och 1 nigot fall har en artikel tagits med som utarbetades for
atskilliga dr sedan men forst nu, i reviderat skick, publiceras. Morten
Axboes katalog over nyfynden — dar han i arbetet bitritts av Charlotte
Behr och Klaus Diiwel — foljer allra sist, efter litteraturforteckningen.
Den sistnamnda ger oss en bild av ett mycket vitalt forskningsomrade.
For den som enkelt vill orientera sig i bokens artiklar finns bade tyska
Zusammenfassungen och engelska Summaries. Men det ar faktiskt svart
att lata bli att lisa och begrunda de intrikata tolkningsproblem som redo-
visas i bokens artiklar; studierna ar forvisso inte alla ginger enkla att ta
till sig men lasningen av dem ger gott utbyte. Ett rikt bildmaterial beled-
sagar lasningen. Trots den myckna forskningen pa omridet kvarstir annu
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frigor, t.ex. vad giller tolkningen av enskilda ord och bilder men ocksa
betriffande relationen text-bild. Men denna bok samlar den mangveten-
skapliga forskningen, och med hjilp av nyfyndskatalogen kan fortsatta
undersokningar av guldbrakteaterna sikerligen nu enklare bedrivas. Inte
minst dirigenom kommer boken att fa stor betydelse. L.-E.E.

Language and Literacy in Early Scandinavia and Beyond, edited by
Michael Schulte & Robert Nedoma, 442 s., Odense 2011 (University Press
of Southern Denmark; Volda University College). (NOWELE. North-
Western European Language Evolution. Vol. 62/63, October 2011.)
ISSN 0108-8416; ISBN 978-87-7674-591-2. 1 detta dubbelnummer av
NOWELE har ett antal artiklar samlats under den gemensamma rubri-
ken ”Language and Literacy in Early Scandinavia and Beyond”. Voly-
mens introduktion redovisar egentligen inte nigon nirmare programf{or-
klaring men i en av artiklarna fir man veta att bidragsgivarna inbjudits att
medverka till ”methodische[n] Reflexionen zur Sprachgeschichte von
unten, die fiir das Altgermaniche/Altskandinavische relevant sind oder
sein konnen” (s. 249). Till nagon del ger detta ramar (om ock vida) for
bokens tematik. De tva redaktorerna bidrar med var sin uppsats. Michael
Schulte granskar systematiskt de tidiga skandinaviska lagtexterna och
framhaller att det inte finns ndgra 6vertygande beligg for en forlitterdr
metrisk komposition av dessa lagar. Studien ir inte minst metodologiskt
intressant, exempelvis 1 sin diskussion av hur olika stildrag kan bedémas.
Robert Nedoma behandlar personnamn pa fibulor som tillkommit under
tidsperioden ca 200-700, och redovisar dirvid savil arealonomastiska
som socioonomastiska stillningstaganden. Elmar Seebolds uppsats ”Ty-
pologische Chronologie der iltereren nordischen Runen” for oss in 1 en
1 tidskriftens spalter (jfr NOWELE 56/57, 2009; 60/61, 2011) just pa-
gaende forskningsdiskussion. Seebold havdar bla. att den yngre run-
raden skall ses som ett nytt bruk av skriften, ”[d]ie Entwicklung einer in
wesentlichen Punkten neuen Kulturtechnik” (s. 147). Ett intressant
literacyperspektiv pa runskriften finns i Martin Hannes Grafs artikel
”Schrift, Sprache und was dazwischen liegt. Zur Materialitit epigra-
phischer Schriftlichkeit der dltesten Runeninschriften”. Om de samhal-
leliga ramarna for denna tids skrift och skriftanvandning — konventionen
—vet vi emellertid ganska lite. Lisbeth M. Imer skriver om dateringen och
den areella distributionen av de dldsta runmonumenten i Norden. Oliver
Ernsts och Stephan Elspafl’ artikel belyser arbete med en sprikhistoria
underifran, och behandlar konkret ”althochdeutsche Glossen” men arti-
keln har generellare baring an sd. Peter Trudgill presenterar i sin studie av
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kopula “language-contact speculations in first-millennium England”.
Men perspektiven vidgas dn mer, sdlunda diskuteras Theo Vennemanns
kontroversiella tes om ett mesolitiskt Furopa Vasconica”. Jonas Wel-
lendorf behandlar utifrdn ett intressant kallmaterial pragmatiska over-
sdttningar pa vastnordiskt omrade. Anatoly Libermans artikel har rubri-
ken ”A Short History of the God Odinn” men ir i sjilva verket en
omfangsrik studie (80 sidor) som pa ett mangsidigt sitt behandlar Oden-
gestalten och forindringarna av denna samt gudanamnets hirledning.
Artikeln dr resonerande och diskuterar tidigare utredningar — utarbetade
inom olika forskningsparadigm — frin olika tider. Detta ar mycket for-
yanstfullt, ty vid behandlingen av ett sd vilbeforskat amne som detta ir
det nodvandigt att forstd varfor man inom olika ”skolor” nitt olika
resultat i sokandet efter gudagestaltens bakgrund och grunden tll hans
namn. Libermans bidrag blir pa detta sitt metodologiskt och vetenskaps-
historiskt intressant. Det svara amnet till trots karakteriseras artikel av en
pataglig littsamhet. Som helhet ger detta specialnummer av NOWELE
lisaren gott utbyte da det giller belysningen av en rad aktuella problem
inom det germanska och skandinaviska forskningsfiltet. Till virdet
bidrar inte minst de redovisningar av killmaterial som flerstades finns.
En inledande redaktionell text hade dock underlattat for lasaren att annu
battre se volymens tematik. L.-E.E.

Oskar Bandle, Die Gliederung des Nordgermanischen. Reprint der
Erstauflage mit einer Einfiihrung von Kurt Braunmiiller, xxv+117 s.,
24 kartor, Tiibingen & Basel 2011 (A. Francke Verlag). (Beitrige zur
nordischen Philologie 47.) ISSN 1661-2086; ISBN 978-3-7720-8416-4.
Detta dr en nyutgivning av Oskar Bandles epokgorande 6versiktsarbete
fran 1973, och kommer dirfor endast mer kortfattat att behandlas hir. I
arbetet soker som bekant forfattaren utifran sin sprikliga empiri indela
det nordgermanska omradet i mindre omraden, ett inte alldeles latt fore-
tag. Indelningen sker framfor allt pa basis av de novationer som under
olika tider uppstatt, och vittnar om forfattarens synnerligen omfattande
kunskaper om de nordiska dialekterna. Han studerar vistliga, ostliga och
sydliga novationer, och behandlar dven det han kallar "Noérdliche Ent-
wicklungen”. Innovationer friliggs och spridningen utreds in i minsta
detalj. Bandle stannar for en indelning 1 ett nordskandinaviske, ett syd-
skandinaviskt och ett vistskandinaviskt omrade. Aven om det till grund
for oversikten liggande materialet 1 vissa fall kunnat beslas med fel (sd
exempelvis av Kristian Ringgaard), och dessutom enskilda stallnings-
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taganden och indelningen med goda skil kan diskuteras (vilket gjorts av
Gun Widmark), tas hir ett pannordiskt grepp, varvid drag i fonologin
ochmorfologin,inigon min ocksa syntaxen samt dragilexikon, mobilise-
ras. Presentationerna pa kartorna héller allmant sett en hog klass, lat vara
att det i detaljer finns anledning till vissa modifieringar. Som Kurt Braun-
miller framhaller i sin inledning (s. VII) utgor Bandles arbete “die bis-
lang letzte Summa der traditionellen (europiischen) Dialektologie, die
zum skandinavischen Raum als Ganzem vorliegt und die — und dies er-
scheint mir wesentlich — eine zusammenhingende wie eigenstandige
Sichtweise prasentiert”. Boken innehéller dven en sammanstillning av
Bandles skrifter samt 1 varje fall lejonparten av de minnesord som vid
hans dod dgnades honom. L.-E.E.

Karen Bek-Pedersen, The Norns in Old Norse Mythology, xvi + 224 s.,
Edinburgh 2011 (Dunedin). ISBN 9781906716189. 1 den norréna myto-
login framstalls flera grupper av kvinnor. De mest centrala finner man
bland asarna (dsynjor) och vanerna (vanir), som t.ex. Frigg som ir av
asaslike eller Freyja som hor hemma bland vanerna. Men det forekom-
mer ocksd mer marginella grupper, t.ex. valkyrjur, disir och fylgjur. Alla
dessa behandlas i den hir boken. Fokus ir emellertid, som titeln antyder,
pa nornir, en grupp av kvinnor som forekommer 1 nigra fa killor 1 det
norrona materialet; de 6vriga grupperna av kvinnor utgor framst ett jam-
forelsematerial. Karen Bek-Pedersen redovisar grundligt det sparsamma
materialet som kan belysa nornir. Hon sitter det i relation till skildringar
av de andra typerna av kvinnor och diskuterar med utgdngspunkt i detta
vilka funktioner nornir har fyllt i den norrona religionen. Det sparsamma
materialet for naturligtvis med sig ett forsta metodproblem for Bek-
Pedersen, ett problem som kanske kunde ha diskuterats ytterligare. Hur
starka slutsatser kan man dra med ett ytterst begriansat material? Och
hur undgir man cirkelresonemang av typen “nornir ar nornir for att de
skiljer sig fran disir o.s.v. 1 de sparsamma skildringarna”? Ett nog si
uppenbart resultat eftersom det ju framgér 1 just skildringarna, alltsa inte
kriver nagon djupare analys. Ett andra problem i en studie av nornir med
de fragestillningar som Bek-Pedersen presenterar giller sjilva grund-
laget for vér utforskning av det norréna materialet pé jakt efter norron
mytologi. Kan vi egentligen tala om ez norrén mytologi? Hade nornir en
klart avmarkerad funktion i en enhetlig mytologi, eller har de, liksom
andra grupper som t.ex. fylgjur, disir etc. anvints efter behov och med
funktioner dikterade av den gillande kontexten? Det senare tycks ofta ha
varit fallet. Har kunde Karen Bek-Pedersen ha fort en betydligt skarpare
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diskussion, och hon kunde med en sadan diskussion ha placerat sig tyd-
ligare i samtidens forskningsdebatt om de norrdna killornas anvindbar-
het for studiet av norron mytologi. Boken, som ar en omarbetad version av
Bek-Pedersens doktorsavhandling, presenterar ingdende de norrona kal-
lor som innehaller skildringar av nornir och ger en god 6versikt 6ver andra
typer av overnaturliga kvinnliga visen som skildras. Den utgor darfor en
god inledning till fortsatta studier av dessa kvinnliga visen. K.GJ.

Ideology and Power in the Viking and Middle Ages. Scandinavia, Iceland,
Ireland, Orkney and the Faeroes, red.: Gro Steinsland et al., xi + 405 s.,
Leiden 2011 (Brill). ISBN 978-90-04-20506-2. Frigor som ror ideologi
och makt dr centrala 1 manga av de discipliner som studerar skandinavisk
medeltid. I den hir boken har historiker, religionshistoriker och en filo-
log fran keltiska studier samlats for att dryfta ett flertal perspektiv pa just
makt och ideologi. Forfattarna, som samlats fran flera skandinaviska uni-
versitet men ocksa fran Tyskland och Tjeckien, deltog under det akade-
miska dret 2007-2008 i en forskargrupp vid Senter for grunnforskning i
Oslo. Resultatet har blivit en bok med minga infallsvinklar pd imnet.
Hair behandlas 6vergangen fran forkristen till kristen tid i flera bidrag,
liksom framvixten av skandinavisk kungamakt med utgangspunkt i det
som forfattarna betecknar som hirskarmake, alltsa ett tidigare stadium
med maktstrukturer baserade pa forkristna ideologier. Geografiskt fam-
nar boken ett stort omrade fran Sverige i oster till Orkney, Firoarna och
Island i vister. Gro Steinsland, som var ledare for gruppen, skriver i sin
inledningsartikel om just ursprungsmyter och harskarmakt frin vikinga-
tidens hovdingar till den hirskare som beskrivs i de medeltida kroni-
korna. I ett foljande kapitel utvecklar Jén Vidar Sigurdsson denna dis-
kussion med speciellt fokus pd framvixten av den norska kungamakten i
forhallande till hirskarmakten pd Orkney och Island. Ian Beuermann
diskuterar ursprungsmyten som den formuleras i Orkneyinga saga och
relationen mellan den framvixande kungamakten i Norge och hévding-
arna pa Orkney. Hirefter vinds blicken mot dstra Skandinavien. Olof
Sundqvist diskuterar mojliga kultbyggnader 1 6stra Sverige och hur dessa
kan tinkas spegla en forkristen hirskarideologi. De keltiska killornas
skildringar av kungen och forandringen av kungens roll behandlas inga-
ende av Jan Erik Rekdal. I en foljande artikel diskuterar Jens Peter Schigdt
krigarens roll i skandinavisk forkristen religion. I de tvé avslutande artik-
larna i boken behandlas si olika amnen som myter om déd och uppstan-
delse i vikingatiden och kulten av kungliga martyrer 1 tidig skandinavisk
kristendom av Anders Hultgird respektive Joanna A. Skérzewska. I en
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avslutande diskussion argumenterar Ian Beuermann for en ling och
glidande 6vergang fran forkristen till kristen period, ett tidsspann pa
femhundra ar, under vilken hirskarideologin forindrades 1 relation ull
den nya religionens ideologi, men samtidigt beholl en del drag frin den
inhemska traditionen. K.GJ.

Lars Lonnroth, The Academy of Odin. Selected papers on Old Norse
literature, 426 s., Odense 2011 (University Press of Southern Denmark).
(The Viking Collection, vol. 19.) ISBN 978-87-7674-589-9. Lars Lonn-
roth har sedan 1960-talet varit en ledande och stridbar debattor inom den
norrona forskningen. Nu har man i serien The Viking Collection givit
honom majlighet att samla sina artiklar frin ett lingt och produktivt
forskarliv. Resultatet ar imponerande och ger en god bild av den spann-
vidd som Lonnroths forskning har haft under dessa femtio ar. Bokens
artiklar dr samlade under fem rubriker som avgransar de amnesomraden
som framst intresserat forfattaren. De forsta artiklarna samlas under
rubriken Origins. Denna rubrik syftar allts inte pd forfattarens utgangs-
punkter utan pd det tidiga intresset for den norrona litteraturens fram-
vaxt. Detta behandlade Lonnroth redan i sin avhandling, men han har
dterkommit till det genom hela forfattarskapet. En andra avdelning be-
handlar Saga rhetoric, ett omrade av forskningen dir Lonnroth bidragit
frin 1960-talet och helt fram till 1 dag. Har dr den dldsta artikeln frin
1969 och den sista fran 2002. Under rubriken Structure and ideology in-
lemmas tre artiklar, en tidig om just ideologi och struktur 1 Heimskringla
fran 1976 och tvd sena om Sverris saga och Njals saga frin 2006 och 2008.
I en fjirde avdelning, Edda and saga as oral performance, har Lonnroth
valt ut viktiga bidrag till denna diskussion, publicerade mellan 1971 och
2001. Den aldsta artikeln hir, ” Hjalmar’s Death-Song and the delivery of
Eddic Poetry”, dir Lonnroth argumenterar mot en alltfor fast tro pd
mojligheten att definiera eddadiktningen som improviserad muntlig dikt
inom ramen {or oral-formulaic theory, miste raknas som ett av de vikti-
gaste bidragen i den tidiga debatten om eddadikternas muntliga ursprung.
I en femte och avslutande avdelning samlas artiklar med inriktning pa
Reception and adapation. Ocksad hir bidrog Lonnroth tidigt. Som exem-
pel kan nimnas hans artikel "The Riddles of the Rok-Stone: A Structural
Approach” frin 1977 som har haft stor betydelse f6r den fortsatta dis-
kussionen om hur inskriften pd Rokstenen ska tolkas. Det dr en god ten-
dens i tiden att samla upp artiklar frén linga forskningsliv i sam-
lingsvolymer, girna i form av festskrifter dar foremalet for skriften har
involverats. Ofta blir artiklar gomda 1 tidskrifter som ar svartillgangliga



180 L.-O. Delsing, L.-E. Edlund, G. Hallberg och K. G. Johansson

eller festskrifter som ingen lingre kanner till. En samling som den fore-
liggande ger oss dels en god bild av en aktiv forskares insats genom manga
decennier, dels tillgang till artiklarna 1 en volym. K.G].

Vincent Samson, Les Berserkir. Les guerriers-fanves dans la Scandinavie
ancienne, de Z’Age de Vendel anx Vikings (Vie-XI siécle), 446 s., Villeneuve
d’Ascq 2011 (Septentrion. Presses Universitaires). ISBN 978-2-7574-0353-
2. Den nordiske birsirken, berserki, har alltid fascinerat, och 1 tider av
romantisk och nationalistisk iver har birsirken ofta varit en omhuldad
figur. Inom forskningen har det emellertid linge varit en viss tvekan till
hur berittelserna om berserkir ska forstas. Inom religions- och mytforsk-
ningen vill man girna finna spér i de kristna kallor dir berserkir omnimns
efter forkristna skick och seder forknippade med krigaren och kulten av
Odinn. Men materialet ir knappt och det ir fa killor som kan foras lingre
tillbaka an 1200, allts3 en tid nir kristendomen var vil etablerad och d4 alla
som anvande sig av blick, pergament och latinsk skrift var vil kristnade
och utbildade inom kyrkans hign. Det finns alltsd anledning att hantera
materialet med en viss forsiktighet om man vill anvinda det for att re-
konstruera forkristna myter eller riter. Ett ofta anvint epitet f6r dem som
anser att killorna primirt ger oss en bild av hur myter anvindes i samtiden,
allesa 1200-talets Island, dr hyperkritisk. Detta epitet forekommer ocksa
flera ganger i Vincent Samsons bok om berserkir. Boken ger en grundlig
introduktion till forskningen om just berserkir och slfhednir menn och
diskuterar ingdende etymologierna for dessa begrepp. Direfter dgnas de
olika kallorna till barsirkarnas aktiviteter mycket utrymme. Forfattaren
avfardar en kritisk syn pé kéllorna som just hyperkritisk och argumenterar
for att berserkir inte endast var de frimsta krigarna, men att de ocksa spe-
lade viktiga roller i kulten. Sa vitt jag kan bedoma framkommer emellertid
inget nytt 1 denna diskussion; det kommer till syvende och sist att frimst
handla om huruvida man tror pé killorna eller ar hyperkritisk. For den
som intresserar sig for amnet torde Samsons bok kunna ge en god intro-
duktion till forskningen och inspirerande spekulationer om den dunkla
varld som det forkristna Norden utgor. K.GJ.

Dieter Strauch, Mittelalterliches nordisches Recht bis 1500. Eine Quel-
lenkunde, XXXVI + 886 s., Berlin & New York 2011 (De Gruyter). (Er-
ganzungsbinde zum Reallexikon der Germanischen Altertumskunde.
Heransgegeben von Heinrich Beck, Dieter Geuenich & Heiko Stener.
Band 73.) ISSN 1866-7678; ISBN 978-3-11-025076-3; e-ISBN 978-3-11-
025077-0. Detta storverk pd den nordiska rattshistoriens omrade har sam-
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manstillts av den forskare som nog far anses vara den idag fraimste kin-
naren av den medeltida nordiska riatten, Dieter Strauch. Han 4dr emeriterad
professor vid Institut fiir Neuere Privatrechtsgeschichte, Deutsche und
Rheinische Rechtsgeschichte vid universitetet 1 Koln. Vi far i denna om-
fattande bok en bred och initierad skildring av den nordiska ritten fran
vikingatid fram till 1500-tal, och de olika killor dir denna ritt moter,
alltsd inte bara lagar utan ocksa urkunder och litterara killor. I en in-
ledande del tecknas en bild av killaget och ges lisaren en mer allmin
forestillning om kristendomens inflytande 1 Skandinavien (vilket sjalv-
fallet ocksa fir baring mot rattskillorna) och ”Die Veranderbarkeit des
Rechts” — dar bl.a. Elsa Sjoholms kontroversiella tolkningar beméts —,
varefter mer specifika forhallandena i Norge, pd Island och i Danmark
och Sverige redovisas. Det lingsta avsnittet ror Sverige dir man bl.a. kan
lisa om uppbyggnaden av kyrkan pa 1100-talet, forhallandet kyrka—
konungamakt under 1200-talet, och mycket annat. Atskilliga detaljerade
uppgifter formedlas som dr relevanta for att forsta de rittshistoriska for-
hallandena, som betriffande Skinninge mote 1248 (s. 78 ff.) och Tilje
provincialkoncilium 1279 (s. 90 £.), for att ta fram tva exempel. Ett avsnitt
om trildomen och dess avskaffande avslutar denna inledande genom-
gang. Harpa foljer sju kapitel dir forhillandena i olika riken och omra-
den detaljerat beskrivs. I det forsta kapitlet om Norge aterfinns inte bara
en redovisning av de norska rittskillorna utan ocksa avsnitt om forhal-
landena pa Firoarna (bl.a. Seydabravid och Hundabrav), Orkneydarna,
Shetland (Hjaltland) och Hebriderna, Isle of Man och Irland. Kapitlet
om Island och Gronland redovisar bland mycket annat de islindska for-
hallandena vid alltinget, presenterar Gragds, varvid dven sprakliga forhal-
landen blir féremal for uppmarksamhet, samt i ett kort avsnitt sagornas
vittnesbord. Det lilla som finns om de gronlindska forhillandena for-
medlas dessutom (s. 267-279). Det tredje kapitlet tar sig an de danska
rattskillorna med sjallindska, skanska och jyllindska lagar, stadslagar
och senare rittskallor, och dven fragan om dansk lag i England tas upp.
Det korta kapitel 4 behandlar Normandie, dir de spar som kan finnas av
normannisk ritt redovisas, bl.a. i terminologi (s. 375 f.). Det dérpa fol-
jande kapitlet avhandlar mycket ingdende Sverige; kapitlet omfattar Gver
200 sidor. Hir moter Aldre och Yngre Vistgotalagen, Ostgotalagen och
andra gotalagar, vidare Upplandslagen, Sodermannalagen, Hailsingelagen,
Gutalagen, Bjirkoaritten, Visby stadslag m.fl. Ett kort avsnitt hir be-
handlar Forsaringen (s. 501 f.). Landslagarna och Magnus Erikssons
stadslag redovisas. Ett sirskilt avsnitt tar upp Um Styrilse Konunga och
Hofdinga. Forhillandena i Finland dgnas ett eget kapitel, dir inte ovintat
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bl.a. fiskeritten lyfts fram samt Bjarkoaritten 1 Finland. P4 vigen be-
rors bade kvenir-/kainulaiset- och birkarlaproblematiken (s. 630 f.) och
den svenska kolonisationen (s. 632 ff.). T det sista kapitlet moter en
beskrivning av den skandinaviska ritten 1 Ryssland, med en detaljerad
beskrivning av rittskillor och jamforelser med de fornsvenska forhal-
landena. Boken avslutas med en redovisning av killor och litteratur,
som omfattar nastan 140 sidor. Till detta skall liggas omfattande per-
son-, ort- och sakregister; 1 det sista registret moter man en hel del
viktiga lexem 1 rittskillorna. Till boken hor ett betydande antal kartor
over omriaden som behandlas, di inte bara rikskartor utan ocksa detal-
jerade kartor over Shetland (s. 199), Sodor och Man samt Isle of Man
(s. 206 f.), Gronland (s. 268 {.) och ryska omraden (s. 670). Kartorna har
visserligen himtats frin primirlitteratur men det r vardefullt att de hir
finns samlade. Denna nagot utforligare innehdllsresumé visar forhopp-
ningsvis bokens mangsidighet men ocksa dess djup. Litteratur pd manga
sprak dberopas och resumeras, dven en del pa finska och ryska, och det
ar faktiskt svart att hitta ndgot som saknas 1 den vetenskapliga doku-
mentationen. Dieter Strauchs Mittelalterliches nordisches Recht bis
1500 ar ett imponerande arbete. Som referensverk rorande en visentlig
del av den nordiska medeltidshistorien kommer boken att bestd under
mycket ling tid framover. L.-E.E.

Studier i dialektologi och sociolingvistik. Foredrag vid Nionde nordiska
dialektologkonferensen 1 Uppsala 18 — 20 angusti 2010, utgivna av Lars-
Erik Edlund, Lennart Elmevik och Maj Reinhammar, Uppsala 2011,
366 s. (Acta Academie Regie Gustavi Adolphi CXVI.) ISSN 0065-0897.
ISBN 978-91-85352-90-6. Konferensrapporten inleds med forord och
vilkomstord av Akademiens preses professor emeritus Lennart Elmevik,
som hade glddjen att {3 hilsa 100 deltagare vilkomna, varav 50 foredrags-
héllare/projektpresentatorer. Rapporten aterger 35 av bidragen, som
speglar den aktuella dialektforskningens livskraft och mangsidighet, inte
minst 1 ljuset av dagens allménlingvistiska bredd och 16ftesrika datatek-
niska tillimpningar. Inledande plenarforedrag holls av professorerna
Kristjan Arnason, Reykjavik, “Standard, varieties and phonological
variation in Faroese and Icelandic”, och Stefan Rabanus, Verona, *The
State of the Art in Linguistic Cartography”, medan professor Lars-Erik
Edlunds, Umea, oversikt 6ver nordisk dialektgeografisk forskning in-
stilldes p.g.a. sjukdom (den publicerades istillet i avsevirt utvidgad form
1 Svenska landsmal 2011). Utrymmet medger hir bara en innehallsfor-
teckning, nog sd aptitretande for envar intresserad: Daniel Andersson,



Litteraturkronika 2011 183

Umea, soker 1 sin ordspriksforskning basbetydelsen hos dialektala ord-
sprak i dialektordbocker och -samlingar. Lars-Gunnar Andersson, Gote-
borg, redovisar en radioenkit kring den dialektgeografiska variationen
mellan blev och vart, besvarad av 5600 personer. Torben Arboe, Aarhus,
beskriver ”Jysk Ordbogs kartografiske udviklingsproces”, Bjorn Bihl,
Karlstad, "Frodings och Ricksons [Jeremias i Trostlosa] dialektala este-
tik”, Gustav Bockgird, Uppsala, ”Lexikaliserade satser med ha eller
kalla 1 nordostra Gotalands traditionella dialekter”, Lennart Elmevik,
Uppsala, ”Sv. och no. dial. 6 som motsvarighet till urnord. ax. Till dis-
kussionen om den s.k. birkasvenskan”, Piotr Garbacz, Oslo, ”Samban-
det mellan morfologi och syntax i de nordiska dialekterna”, Asgerd
Gudiksen, Kebenhavn, *Variation i morfologi. 2. svage verbalbgjning i
de danske email”, Kristina Hagren, Uppsala, ”Ingressiva partikelverb
med pd/d och till 1 svenska dialekter, sirskilt dalmél”, Karin Hallén,
Uppsala, ”Blam — blamera, chikan — chikanera, genans — genera. En
grupp franska lanord i svenska dialekter”, Lars Huldén, Helsingfors,
”Diftongering av gammalt lingt o i finlandssvenska dialekter”, Ernst
Hikon Jahr, Kristiansand, *Dialektologi som nasjonsbygging. Til dis-
kusjonen om “nynorsk sprakforskning””, Janne Bondi Johannessen &
Piotr Garbacz, Oslo, "Filtarbete med Nordic Dialect Corpus”, Janne
Bondi Johannessen & Signe Laake, Oslo, "Den amerikansk-norske dia-
lekten 1 Midtvesten”, Lars-Erik Johansson, Skovde, ”Dialektbegreppet
— dialekt som varietet och/eller dialektbruk som stil”, Carl-Erik Lund-
bladh, Lund, ”Syd- och vistsvensk dialektdatabas”, Ulf Lundstrom,
Umea, "Elementen hals, har/hare, rem och slind. Att finga terringords
betydelser genom faltstudier och i arkivmaterial”, Kristina Nikula, Tam-
merfors, ?Om lomska vinner [”ord pa frimmande sprik som liknar ord
pa det egna spriket men betyder ngt helt annat”] i finlandssvensk dia-
lekt”, Helge Omdal, Kristiansand, ”’Og kva er s ein dialekt?” Om
dialektbegrepet i nordiske sprak”, Viveca Rabb, Abo, *Faktisk och upp-
levd anvindning av grammatiskt genus”, Rune Rosstad, Agder, ?Om
overgangen til pluralendinga -an 1 egdsk talemal. Ein verkstad av indre-
spraklege drivkrefter?”, Caroline Sandstrom, Helsingfors, ”Finska lan
och hur de anpassas i de svenska dialekterna i Finland”, Helge Sandey,
Bergen, “Dativen 1 vekst og fall — men ikkje som relikt”, Martin Skjek-
keland, Kristiansand, ”Lokal identitet som forklaringsfaktor 1 sosioling-
vistiken”, Mathias Strandberg, Uppsala, ”Accentuering av samman-
sdttningar 1 syddstra Skine”, Inge Szrheim, Stavanger, ”’dennz kar =
Jesus Christus okka herrz’. Bibeltekst pd jermal frd 1600-talet”, Eva
Thelin, Uppsala, ”Ordbokssamlingen vid Dialekt- och folkminnesarki-

» »
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vet i Uppsala — nu och i framtiden”, Lars Viker, Oslo, ”’... de rareste
Ord og Talemaader i Sproget’. Norske dialektar 1 1743”, Anna Wester-
berg, Uppsala, ”Atlas Linguarum Europz — en presentation”, Rune Wes-
terlund, Luled, ”Palatal och velar artikulation av klusilerna & och g fram-
for frimre kort a 1 en sydvisterbottnisk dialekt — auditiv analys”,
Camilla Wide, Abo, "Proximala demonstrativa pronomen i finlands-
svenska dialekter”, Lena Wienecke Andersen, Kebenhavn, ”Fra virkelig-
hedens verden til ordbogens. En kort presentation af et ph.d.-projekt”,
Kjetil Aasen, Oslo, ”Variasjonsperspektiv 1 norsk dialektologi. Norsk
keltologi i jamfering med ’nynorsk sprikforskning’” och slutligen Jan-
Ola Ostman, Helsingfors, ”Standardsprik, dialekter och populirmusik i
ett senmodernt Svenskfinland”. G.H.

Eddische Gotter und Helden. Milieus und Medien ihrer Rezeption, red.:
Katja Schultz, 412 s., Heidelberg 2011 (Universititsverlag Winter). ISBN
978-3-8253-5935-5. Intresset for receptionen av norron litteratur under
1800- och 1900-talet och helt till var egen tids Viking metal-musik har
fact ett starkt uppsving under senare ar. I Frankfurt inleddes en publi-
kationsserie med inriktning pd receptionen av eddadiktningen, Edda-
Rezeption, 2009 med boken *Sang an Aegir”. Nordische Mythen um 1900
(red. Kaga Schulz och Florian Heesch, Heidelberg: Winter). Forelig-
gande bok, som bygger pa ett symposium vid Institut fiir Skandinavistik
1 Frankfurt 2009, utgor andra volymen i denna serie. Boken ir alltsa en
utvecklad form for dokumentation av symposiet, dar forfattarna har
skrivit om sina foredrag till mer genomarbetade artiklar. Den tid som de
olika inliggen behandlar stricker sig fran 1800-talet till nutiden. For den
tidigaste perioden foreligger artiklar om N.ES. Grundtvig och Esaias
Tegnér medan senare tid representeras av studier av hur eddamytologien
anvands inom Black metal sivil som pa brasilianska sidor pd Internet.
Det dr dirmed inte endast ett stort tidspann som kommer fram i de olika
artiklarna, utan ocksa olika genrer berdrs, som hur eddadikternas varld
forvaltas 1 folklig kultur sivil som i operagenren eller i tecknade serier.
Som sig bor kommer ocksd bruket av eddamytologin i politisk propa-
ganda under luppen. Bidragen i boken dr genomgaende grundliga och ger
goda presentationer av de vitt spridda amnen som behandlas inom ramen
for eddadiktningens reception. Varje artikel kan darfor fungera vil som
en startpunkt for fortsatta studier av filtet. K.GJ.
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Shami Ghosh, Kings’ Sagas and Norwegian History. Problems and Per-
spectives, xv + 253 s., Leiden 2011 (Brill). ISBN 9789004209893. Fram-
vixten av de norrona, fraimst islindska kungakronikorna, eller kunga-
sagorna, ar ett forskningsimne med linga traditioner, i den ildre
forskningen frimst representerade av nordiska forskare. Under de
senaste decennierna har emellertid fragestillningen behandlats 1 virde-
fulla studier frin bade engelsk- och tysksprakiga forskningsmiljoer.
Shami Ghosh genomfor i sin bok en kritisk diskussion av forskningen
om kungasagornas framvixt, deras relation tll europeiska traditioner
och bruket av dem i folkspraket framst pad Island. I sin inledning beskri-
ver han sitt syfte i tre punkter. Ett forsta mél ar att presentera en kritisk
oversikt over senare forskning pa filtet, direfter att belysa nagra grund-
laggande och viktiga fragor som sagorna ger upphov till, for att slutligen
foresla nagra mojliga vigar for fortsatt utforskning av materialet. I ett
andra kapitel med rubriken Skaldic verse and saga prose: transmission
and reliability kommer Ghosh in pa ett centralt tema 1 debatten om
kungasagorna som kallor till dldre skandinavisk historia som gér tillbaka
dtminstone till Laurits Weibulls hirda kritik frin borjan av 1900-talet.
Ghosh kan sigas fortsitta och utdjupa denna kritik till bruket bade av
prosa och poesi i forskningen om politisk historia. Han viljer dirmed att
angripa en sista rest av tro pa 1200-talets kéllmaterial som autentiskt,
alltsa storsta delen av de skaldedikter som av kompilatorer och skrivare
inlemmats i prosan. Ghosh diskuterar ingdende kallvardet for skaldedik-
terna och de olika mojligheterna for hur man ska forsta relationen mellan
dikterna och den prosaberittelse dir de ingar. Hans slutsats ar att vi i
nulidget inte har nigon ordentlig metod for att klarligga denna relation
eller med sdkerhet faststilla dikternas dlder och autenticitet. Hans slut-
sats blir att kungasagorna, bdde prosan och skaldedikterna, forst och
framst dr anvindbara som killor all sin tillkomsttid under 1100- och
1200-talet, och da framst till den mentalitet de aterspeglar. I kapitel 3 och
4, Non-native sources and influence och The uses of the past, kommer
forfattaren in pd de europeiska parallellerna till de islindska kungasaga-
kompilationerna. Darmed skriver han sig in 1 en viktig tradition inom
inte bara forskningen om kungasagorna, utan inom norron forskning ge-
nerellt; under senare dr har det blivit allt vanligare att soka jamforelsema-
terial for det norrona materialet i den europeiska manuskriptkulturen,
primért buren av latinsk litteracitet. Ghosh for i kapitel 3 en grundlig
diskussion om relationen mellan europeiska influenser, direkta eller indi-
rekta 1 form av allminna modeller, och inhemska traditioner 1 utform-
ningen av de folksprakliga kungakronikorna. I det fjarde och sista kapit-
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let 1 boken diskuterar han direfter kronikornas funktion, hur de kan ha
fungerat som konstruktioner av det forflutna i nutidens tjinst. Ghoshs
bok ger en uppdaterad och intressant bild av kungasagorna som del av en
europeisk skriftkultur, men ocksa som ett resultat av inhemsk tradition
och samtidens behov pa Island och i viss man Norge. Han utpekar ocksa
nagra mojliga vigar for fortsatt forskning lings de linjer som antyds
redan av bokens struktur, dels i en vidare utforskning av killor och mo-
deller i den europeiska traditionen, dels i en utveckling av fragestallning-
ar om bruket av framfor allt de folksprikliga kronikorna. K.GJ.

Annette Lassen, Odin pd kristent pergament. En teksthistorisk studie,
447 s., Kobenhawvn 2011 (Museum Tusculanums Forlag). ISBN 978-87-
635-2616-6. Detta ir den reviderade versionen av Annette Lassens vid
Kobenhavns universitet i februari 2006 framlagda doktorsavhandling.
Reflexer av den diskussion som fordes vid sjilva disputationen kommer
ocksa till uttryck i texten. Lassen har ju i en del mindre arbeten tidigare
belyst Odengestalten, bl.a. i denna tidskrift (ANF 121, 2006, s. 121-138).
Man kan konstatera att forskningen inte natt enighet vad betriffar bilden
av guden Oden, dirtill ar sdvil objektet i sig som kallmaterialet f6r mang-
bottnat. Bokens tes dr “at det ved en inddragelse af alle eksempler, hvor
Odin er involveret, i det norrene (dvs. islandsk-norske) tekstkorpus og i
Saxo Grammaticus’ Gesta Danorum, maske er muligt at finde en méde at
forklare gudens kompleksitet pd uden samtidigt at reducere den” (s. 17).
I bokens andra kapitel ges en bild av forskningens syn pa Oden frin
1500-tal och framat: hir redovisas de tidigaste 6versittningarna och ut-
gdvorna, nigra av 1700-talets monografier om Oden dir det ibland finns
euhemeristiska tolkningar — dir man alltsd menar att myten avspeglar
verkliga hindelser — fram till komparativisternas och folkloristernas
Oden och det sista seklets Odenforskning. (Mer som ett kuriosum nam-
ner Lassen hir Thor Heyerdahls euhemeristiska tolkning av Oden sisom
invandrad till Norden 6sterifrdn.) De olika tidernas forskningsparadigm
blir vid denna genomgang uppenbara, och Lassen pladerar generellt for
vardet av att ga ad fontes. Ett mycket kort kapitel behandlar mytbegrep-
pet i norron kontext — det ar dock notabelt att mytbegreppet som sidant
endast behandlas i en not (s. 87). Bilden av Oden 1 latinska och norréna
oversattningar dryftas, och det dr tydligt att detta siger mer om den
kristna miljon i medeltidens Norden an om Odens mytologiska roll. Det
ar uppenbart att kyrkans tolkningsmodeller har ett betydande forkla-
ringsvirde vid forstaelsen av materialet, dirfor aterfinns ett kapitel betit-
lat ”Kirkens forklaringer af hedenskab” (s. 110-118). Boken granskar
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sedan ingdende sin brett ssmmansatta textkorpus och detta resulterar i en
mingd iakttagelser. Man kan t.ex. konstatera att islinningasagorna, nir
de utspelas pa Island, blott nimner Oden 1 skaldestroferna. Kanske har
Oden inte spelat nagon roll pd Island, dar for ovrigt vare sig ort- eller
personnamn bildade till Oden tycks finnas — dven om man inte helt skall
utesluta att Oden kan finnas representerad under nagot av sina alterna-
tiva namn. Sturlunga saga diremot visar att Oden under hogmedeltiden
kunnat anvindas som en bild av 16gnaktighet och andra egenskaper som
kunnat knytas till Djavulen. Med tanke pa var handlingen forlaggs 1 rid-
darsagorna nimns Oden 1 dessa ytterst sillan. Da spelar Oden en langt
storre roll 1 kungasagorna men det dr ingen genuint forkristen gestalt
utan en “som varet igennem kirkens tolkning og fremstar pa den maide
som en kristnet Odin, der nogle gange er Djzvelen selv” (s. 151). An
frekventare dr han i fornaldersagorna eftersom dessa ju handlar om det
forkristna Skandinavien och samtidigt later overnaturliga foreteelser
gripain i handlingen. I skaldedikterna forekommer Oden 1 omskrivning-
ar for diktning och krig — kenningarna fortecknas i en sirskild avdelning.
Saxo anviander olika strategier vid beskrivningen av Oden: han framstalls
pa ett euhemeristiskt sitt som falsk gud och en trolldomskunnig min-
niska men han dr ocksd danskarnas specielle skyddsgud. I Ynglinga saga
beskrivs han som Sveriges forste harskare. Skildringen dir dr konsekvent
euhemeristisk, med Oden som invandrad hovding men dven som magi-
ker. Snorres Edda ir rotad 1 kristen lirdom men synes inte vara sirskilt
polemisk, varfér Oden hir inte framstalls demoniserad. Hir finns en
euhemeristisk framstallning men underordnad denna finns den gudom-
lige Oden. I Grimnismal r han en krigarherre. Icke inspirerad av kristna
forestallningar dr diremot bilden av Oden som skaldegud. Eddadikterna
innehéller ett stort Odenmaterial, och blir féremal for behandling 1 ett
omfattande kapitel. Oden ir den hogste guden, och 1 de enskilda dikterna
moter olika Odenbilder: den moraliske rddgivaren, den listige, den logn-
aktige och den omanlige. Man kan sammanfattningsvis konstatera att
Oden i nigra av texterna som utspelas i Norden fore kristendomens
inforande inlemmas 1 det man kunde kalla "paganiserad” framstillning
(interpretatio pagana) men helt dominerande ir indd exemplen pa en
kristen tolkning av Oden i de norréna texterna och hos Saxo. Oden
framstills 1 de medeltidstexter som Lassen behandlar 1 6verensstimmelse
med texternas genrekrav och uttryckssitt: “Ethvert forseg pa at forsta
Odin ma3 siledes tage udgangspunkt i teksten” (s. 392), framhaller hon
foljdriktigt. Lassens lisvirda avhandling har genom sin uppliaggning ett
tydligt fokus, vilket gor att en rad olika aspekter rorande Oden naturligt
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nog kommer att helt limnas darhin. A andra sidan utmejslas p3 detta sitt
bilden av ”Odin pa kristent pergament” tydligt. For de analyserade text-
kallorna limnas fylliga beskrivningar, vilket ger lisarna storre mojlig-
heter att sjilva forhélla sig till de bedomningar som gors. Ocksa detta ar
avgjort en styrka. L.-E.E.

Morkinskinna I-I1, utg.: Armann Jakobsson & Pérour Ingi Gudjonsson,
Ixviit + 329 s.; Ixxxiii + 268 s. + listor och kartor, Reykjavik 2011 (Hio
islenzka fornritafélag). (Islenzk fornrit XXIII-XIV.) ISBN 978-9979-
893-22-6; 978-9979-893-23-3. Den utgava av Morkinskinna som nu fore-
ligger i serien Islenzk fornrit ir inte den forsta. Redan 1867 utgavs texten
av Carl Richard Unger i Oslo och direfter utkom en ny utgdva 1932 med
Finnur Jénsson som utgivare. Namnet Morkinskinna gar tillbaka till den
islindske historikern Pormédur Torfason, eller med en latiniserad form,
Torfeus, och gillde da manuskriptet GKS 1009 fol, daterat till ca 1275,
som 1 dag forvaras 1 Det kongelige Bibliotek i Kopenhamn. Senare har
emellertid namnet kommit att beteckna dven den kompilation som hand-
skriften innehéller och som anses ha tillkommit ca 1220. Eftersom hand-
skriften dock inte dr helt intakt, det saknas blad bdde inledningsvis och i
slutet, har man 1 utgivningstraditionen etablerat en text inte endast med
hjilp av GKS 1009 fol utan ocksa med avsnitt himtade fran andra hand-
skrifter, t.ex. kungasagakompilationen Flateyjarbok (GKS 1005 fol), som
anses stamma fran den nu forlorade kompilationen och dirmed kan bidra
med kompletterande text. Denna eklektiska form for utgdva har en ling
tradition inom norron filologi, och den hir foreliggande dr inget undan-
tag. Textgrundlaget har 1 denna utgdva etablerats med gott stod 1 Jonna
Louis-Jensens Kongesagastudier (Kebenhavn 1977) och ger troligen en
ganska god bild av hur den urspungliga kompilationen en gang har sett
ut. Utgivarna har normaliserat hela texten oavsett vilken forlaga de har
anvint till ett sprakstadium som kan anses motsvara huvudhandskriftens
tid, alltsd ca 1275, sd vil det kan lita sig goras. Det innebir att de text-
stillen som bygger pa olika handskrifter och som i respektive textvittne
representerar spraket 1 sd vitt skilda tider som ca 1350 och slutet av 1400-
talet har normaliserats till det dldsta textvittnets sprak. Texten blir dir-
med inte helt representativ {6r de enskilda handskrifternas sprak, men
eftersom detta dr explicit beskrivet i inledningen och bruket av olika text-
vittnen markeras tydligt i marginalen genom hela utgdvan torde det inte
leda till ndgra missforstind. Den islindska inledningen till utgdvan har en
grundlig presentation av bade verket och handskriften Morkinskinna.
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Utgédvan ger oss en utmirkt listext av Morkinskinna si som verket upp-
fattas 2011, dven om den kanske inte helt sikert ger oss en bild av kom-
pilationen fran ca 1220. K.GJ.

Robert Nedoma, Altislindisches Lesebuch. Ausgewdbhlte Texte und Mini-
malwérterbuch des Altislindischen, 291 s., Heidelberg 2011 (Universitdts-
verlag Winter). (Indogermanische Bibliothek. Begriindet von H. Hirt &
W. Streitberg. Fortgefiihrt von H. Krahe. Herausgegeben von Alfred
Bammesberger & Thomas Lindner. Erste Reibe. Lebr- und Handbiicher.)
ISBN 978-3-8253-5951-5. Detta ir den lisebok som anknyter till Robert
Nedomas Kleinen Grammatik des Altislindischen (Heidelberg 2010; en
del tryckfel i denna grammatik rittas for ovrigt i lisebokens inledning).
Aluslandisches Lesebuch inleds med en kortvariant dar det berittas att
”Hannes ok Gretta ganga af leid { skdgi...” men redan efter ndgon sida
moter normaliserade texter ur Eiriks saga rauda och Greenlendinga saga.
S. 17 ff. finns en icke-normaliserad version av Paternoster. Sedan foljer en
efterklassisk text, Gautreks saga konungs jaimte oOversittning, och ett
normaliserat utdrag ur Heimskringla, dir dll skaldeversen limnas en
utforlig tolkning. Andra sagatexter foljer s, frin Orkneyinga saga,
Brennu-Njils saga och Gisla saga Surssonar. Sedan foljer ett utdrag ur
Gylfaginning med ett faksimil av en rad ur handskriften. I Erex saga
finner man ett exempel pa en efterklassisk text. Efter ytterligare nigra
prosatexter kommer man fram till Volundarkvida som beledsagas av en
oversattning. Till Atlakvida och Hamdismal fogas diremot inga dversatt-
ningar. Hjdlmarsmal aterges sedan tillsammans med en del noter och
kommentarer. Sedan méter vi delar av Volospd. I ett avsnitt demonstre-
ras hur en text kan ta sig ut i handskrift, translitterering, normalisering
och olika oversittningar. Nagra runinskrifter redovisas sedan, Grips-
holm IT och Karlevi. Textsamlingen avslutas med nagra strofer ur skalde-
dikten Ragnarsdrdpa. Det dr ldtt att se progressionen 1 textsamlingen.
Bade vilkinda texter och mera obekanta sidana finns vid varandras sida
1 liseboken, och det ir ett plus. Att Nedoma valt att ta med tvd ost-
nordiska runinskrifter kan sikert forsvaras med att dessa texter har av-
gjorda kvaliteter men nog hade dirutover ocksd det vastnordiska omra-
det kunnat fa bidra med ndgra intressanta runtexter. For texterna ges i
varje enskilt fall upplysningar om tillkomsttid, aktuell handskrift (mot-
svarande) och dberopad textutgiva, ndgot man med tacksamhet noterar,
och i kommentarer fir man sprak- och sakupplysningar som underlattar
tolkningen. Ordboksdelen, en Minimalwoérterbuch som det heter, inne-
héller ord med grammatiska informationer och tysk 6versittning. I den
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del som fortecknar namn finner man forst olika individualnamn, sedan
kollektiva namn pé folkgrupper, familjer, slikter etc., sedan en avdelning
med “Bionyme”, dvs. namn pd djur (som helveteshunden Garmr) och
vaxter (varldstradet Yggdrasill), ortnamn och till sist s.k. ergonymer
(namn pa saker, sdsom Gjallarhorn och Brimir). Denna lirobok upplyser
som vi sett om handskrifterna och deras textitergivning, vilket ar bra —
den hade rentav kunnat rymma annu mer av detta stoff. Jag kan ocksd
tycka att kommentarerna hade kunnat vara dnnu generdsare samt att
oversattningar kunnat ges till ytterligare ett antal texter. Men hur anvind-
bar en bok som denna slutligen blir visar sig forst efter att den praktiskt
anvints 1 konkreta undervisningssituationer. Uppmaningen i inledningen
— Tolle lege, tolle lege! — vidarebefordrar jag girna. L.-E.E.

Klaus von See, Skalden. Islindische Dichter des Mittelalters, 76 s., Heidel-
berg 2011 (Universititsverlag Winter). ISBN 978-3-8253-5964-5. Detta
ar en introduktion till den svértillgingliga skaldediktningen, en diktform
som, om vi ska tro dateringen, i minga fall har skapats under perioden
800-1000 och direfter traderats muntligt fram till nedskrivningen pa
1200- och 1300-talet. Visserligen har det i en del fall dragits i tvivel om
dikterna faktiskt dr si gamla som det sigs i de sagor dir de forekommer,
men manga av dikterna anses fortfarande vara autentiska. Dirmed utgor
dessa dikter, som Klaus von See konstaterar i inledningen till sin bok,
exempel pd den ildsta bevarade konstdiktningen 1 det medeltida Europa.
Klaus von See gav ursprungligen ut boken redan 1980; den foreliggande
andra upplagan dr delvis forindrad, men huvudsakligen densamma som
gavs ut dd. Boken ér alltsa en kortfattad introduktion till skaldediktningen,
dess form och innehall och dess kontext. Klaus von See ar intresserad av
att forstd de sammanhang dir diktningen skapats och den status som
diktning och skalder har haft genom den langa period di formen var
levande, alltsa fran 800-talet fram till 1300-talet. Som introduktion for en
tysk publik dr boken ett utmirkt stalle att borja sin bekantskap med skal-
dediktningen, under ledsagelse av en av de ledande forskarna pa omradet
sedan manga artionden. K.GJ.

Tadao Shimomiya, Alliteration in the Poetic Edda, ix + 187 s., Bern 2011
(Peter Lang). ISBN 978-3-0343-0151-0. Allitteration ar ett av de barande
stildragen 1 eddadiktningen. Vanligtvis binds versrader samman tvd och
tvd med antingen vokal- eller konsonantallitteration, dér allitterationen
placeras pa tryckstarka stavelser pa sa sitt att samtliga vokaler kan allit-
terera med varandra medan konsonanter endast allittererar med sig sjalva.
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Tva allittererande versrader med vokaler kan alltsd vara alda bornum/
orlog seggia "'minniskobarnen/minniskors 6den” medan konsonantallit-
terationen kan exemplifieras med deyr fé/deyja freendr/deyr sialfr it sama
’djuren dor/slaktingar dor/ocksd man sjilv dor’, dir tre versrader binds
samman. Tadao Shimomiya har i sin bok sammanstallt allittererande
versrader fran eddadiktningen i en rimlista som omfattar exempel frin
samtliga eddadikter som de foreligger 1 utgdvan av Gustav Neckel och
Hans Kuhn (5. forbattrade utg. Heidelberg: Winter 1983.). Férutom rim-
listan innehaller boken en ordlista med oversittningar till engelska och

en kort bibliografi. K.GJ.

Endre Morck, Leddstillinga i mellomnorske heilsetninger. Funksjons- og
feltanalyse og materialpresentasjon, 379 s., Oslo 2011 (Novus forlag).
ISBN 978-82-7099-661-2. Forskningen om mellomnorskt sprak ar fort-
farande ytterst begransad. Det foreligger t.ex. inget ordentligt lexikon for
perioden och utforskningen av morfologi och inte minst syntax har annu
inte nitt en omfattning som dr i narheten av den som genomforts for den
tidigare, norréna perioden och den senare nynorska perioden. Under de
senaste decennierna borjar vi emellertid se en fordndring i instillningen
till den mellomnorska perioden bland sprikvetare, ndgot som nu ocksd
borjar bara frukt i form av storre forskningsinsatser. Endre Mercks ar-
bete om ledstillning i mellomnorska huvudsatser ar ett mycket gott ex-
empel pd denna utveckling. Boken delas in 1 fyra huvudkapitel (kapitel 2,
3,4 och 5). I kapitel 2 diskuterar Morck killorna till mellomnorskt sprik
och ger en god virdering av hur anvindbara olika kallor ar f6r de syften
hans undersokning har. Detta dr en grundlig och valstrukturerad genom-
ging av mellomnorskt material och Mercks argumentation for sitt eget
materialurval ar vilgrundad. I detta kapitel redogor forfattaren ocksa for
hur materialet har delats in 1 hanterbara enheter f6r den syntaktiska ana-
lysen. Han ger en klar beskrivning av olika mojliga strategier och moti-
verar sitt val av metod pa ett overtygande satt. I kapitel 3 genomfor
Morck en funktionsanalys av det etablerade materialet. De avgrinsade
makrosyntagmerna analyseras hir 1 fem kategorier efter sin funktion, si
att Morck raknar med att en makrosyntagm kan innehélla led som klas-
sas som konjunktional, verbal, nominal, predikativ och adverbial. Varje
kategori definieras och de avgrinsade leden beskrivs. For varje led anges
dessutom frekvens och undertyper. Det fjirde kapitlet behandlar de olika
ledstallningsmonster som kan etableras for mellomnorsk. Det hir kapit-
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let 4r omfattande och ger manga och goda exempel pd de olika monster
som kan forekomma. Kapitlet bar prigel av att vara en stor exempel-
samling. I det femte kapitlet genomfor Merck sa en analys byggd pa Paul
Diderichsens filtschema. Hir gor forfattaren genomgdende jamforelser
med filtschemat som det etablerats bide for norront sprik och for
modern norska, ndgot som i sammanfattningen aterkommer i form av
resonemang om mellomnorskt sprak i relation till dessa bada perioder i
norsk sprakhistoria. Genomgéangen av materialet dr mycket grundlig och
med genomgdende argumentation for de val som gors. Det hir kapitlet,
liksom kapitel 4 kommer, forutom att boken som helhet ger en god in-
blick i mellomnorska leds placering 1 huvudsatsen, att fungera som ett
uppslagsverk for alla som arbetar med mellomnorsk syntax i framtiden.
Bokens sista kapitel ger en sammanfattande diskussion av resultaten av
undersokningen dir Merck ocksa lyfter fram vilka implikationer dessa
far for varderingen av mellomnorsk i forhillande till den tidigare norrona
perioden och nynorska. K.GJ.

Norsk sprakbistorie i eldre nynorsk tid (1525-1814). Minneskrift for Kjar-
tan Ottosson, redigert av Helge Sandoy & Ernst Hakon Jahr, 193 s., Oslo
2011 (Novus forlag). ISBN 978-82-7099-655-1. Den period i norsk
sprakhistoria som fokuseras 1 denna volym kallas ofta ridleg nynorsk tid,
tidleg moderne tid eller tidleg ny tid. Primarkillorna utgors av en del
1500-talsdiplom — de flesta tillkomna fére 1550 —, och senare under pe-
rioden finns bl.a. vissa ordlistor och korta texter. Killorna av den typen
kraver kritisk virdering innan de kan anvindas som kallor i den sprik-
historiska beskrivningen. Ett seminarium kring denna period av den nor-
ska sprakhistorien planlades av Kjartan Ottosson men nir seminariet
skulle hallas hade han avlidit. Han tillignas nu postumt skriften, och i
borjan av boken finns ndgra minnesord tecknade av Arne Torp — jimte
nagra av de nekrologer som dgnades Kjartan Ottoson —, och i bokens slut
hans bibliografi. I tio bidrag behandlas sa seminariets huvudtema. Vid
skriftspriket och talspriket i Norge omkring 1500 uppehiller sig Ivar
Berg i sitt inldgg, och han tror inte att det dansk-norska skriftspraket som
brukades tidigt pd 1500-talet “kan fortelja oss all verda om norsk tale-
mal” (s. 29). Agnete Nesse tar pa ett intressant sitt upp textkillor som
skulle kunna hinforas till det vardagliga skriftbruket (kokbocker, brev,
dagbocker) dir man kan komma édt en del av den synkrona variationen.
Vad ordsamlingar kan berdtta om talsprak illustreras av Martin Skjek-
keland fran Agder; han menar att det material han analyserat “kan sjdast
pa som ei stadfesting av at dei norske dialektane hade nddd ei ’'moderne’
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form pa 1600-talet” (s. 62). Ole-Jorgen Johannessen behandlar de in-
linade personnamnen pa 1500- och 1600-talet, och konstaterar dirvid att
dessa expanderar pd de nordiska namnens bekostnad. Jan Ragnar Hag-
land soker bilda sig en uppfattning om “medvitet om eit eige norsk sprak
pa 1700-talet”, for att tala med rubriken. Hagland siger bl.a. ”[d]et er
[...] nedvendig at vi sd godt vi kan, prever a fa fram samtidas tankar og
ideologiar om norsk sprik i den tida det her gjeld. Ogsa det er ein del av
sprakhistoria” (s. 69). Vid den alltfor ofta ritt forbisedda syntaxen uppe-
haller sig Endre Morck. Det ar uppenbart att mycket forenar den syntak-
tiska strukturen under dldre nynorsk tid med den moderna norskan,
detta 1 kontrast till norront och mellomnorsk, men eftersom det ocksa
finns drag som skiljer 1 syntaxen mellan dldre nynorska och modern nor-
ska framstdr anda den édldre nynorska perioden som ett eget spraksta-
dium. Ett batteri av artiklar om enskilda norska sprakomraden finns aven
i volymen, dir killor och en omfattande empiri redovisas. Erik Simensen
skriver salunda om aldre austlandsmal, Inge Serheim om servestlandsk,
Helge Sandey om nordvestlandsk och Arnold Dalen om trenderske mal.
Dessa uppsatser belyser den empiri som finns att tillgd vid studiet av
norskt talsprak under dldre nynorsk tid, samtidigt som forfattarna for-
medlar en del tinkvirda kallkritiska reflektioner, frimst kanske Helge
Sandey. Boken illustrerar utomordentligt vil en del av de problem som
finns vid beskrivningen av denna tidsperiods norska sprakhistoria sam-
tidigt som den visar att det trots allt finns empiriska grundvalar {6r en
sprakhistorisk framstillning om periodens norska sprak. L.-E.E.

Lars S. Vikor, Sprik og samfunn — heime og ute. Festskrift til Lars S. Vikor
65 dr, redigert av Olof Almenningen, Marit Hovdenak & Dagfinn Worren,
VIII + 432 s., Oslo 2011 (Novus forlag). ISBN 978-82-7099-632-2. Lars
Sigurdsson Viker ér en vilkind norsk sprikforskare som varit verksam
pa olika sitt vid Norsk sprakrad (Sprakradet) och Norsk Ordbok men
ocksa medverkat i uppslagsverk, varit framgingsrik Oversittare samt
vetenskapligt, politiskt och kulturellt engagerat sig i sydostasiatiska fra-
gor, bla. for Osttimor. For detta och en del annat ger festskriftsredakto-
rerna en bild i inledningen men det framkommer sjalvfallet ocksd av det
urval artiklar som hir samlats. Viker har, intressant nog, fogat nu (2011)
aktuella kommentarer till artiklarna, ibland betriffande deras tillkomst-
historia, andra ganger rorande den diskussion som foljde pé artiklarna.
Detta gor att ldsaren fir ett starkt intryck av att inlemmas 1 en pidgdende
diskussion. Drygt trettiotalet artiklar har medtagits 1 antologin, bara en
del av dem namns hir. En inledande sektion ror nynorsk. Finns det ett
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eller tvd sprak i Norge fragas det i en artikel, och svaret ges i ett avsnitt
som rubricerats “Forsek pé ein konklusjon” (s. 18 {.), vilket mélar upp
olika scenarier. En artikel ”Nynorsk for folket?” publicerades 1980 och
vackte da stor uppmirksamhet. Vikor talar bl.a. om mentaliteten hos en
del av den nynorska intelligentian: "Her 0g tener dei stramme krava til
’godt mal’ interessene dt ein liten elite med stor makt 1 sin vesle teig av
den norske sprakikeren” (s. 33 f.), skriver han bl.a. Ett antal artiklar
handlar mer allmint om den norska spraksituationen, sprakhistorien och
sprakplaneringen. Principiell rackvidd har artiklarna om spraksituatio-
nen i ett internationellt perspektiv och om sprikplaneringen i ett europe-
iskt sammanhang. Begreppet standardtalemal dryftas i ett bidrag, och 1
ett annat erfar man att Arne Garborgs spriksyn haft ett stort inflytande
dven om man numera ser annorlunda pa mélarbetet an han gjorde. Ett
antal artiklar kretsar givetvis kring arbetet med Norsk Ordbok. Ett vil-
formulerat forsvar for ordboksprojekt av denna typ utgor "Norsk Ord-
bok og det norske spraksamfunnet” fran 2000: behovs verket, varfor tar
det sddan tid att producera och vad far man {6r de nedlagda pengarna?
Diakrona aspekter betriffande Norsk Riksmédlsordbok och Norsk Ord-
bok diskuteras — det talas om “implisitt diakrone” ordbocker vid sidan av
“eksplisitt diakrone” (s 138) — liksom urvalet av ord samt Norsk Ordbok
som “kulturordbok”. For purism av olika slag ur ett internationellt per-
spektiv lamnas 1 en artikel en redogorelse. Nordiska perspektiv finns i
nagra artiklar, bl.a. i en som ingatt i en antologi om Language and Natio-
nalism in Europe. Artikeln rubriceras "Northern Europe: Languages
as Prime Markers of Ethnic and National Identity”. Aven frigan om
Scandinavia gentemot Norden i engelska sammanhang behandlas. En
engelsksprikig artikel om sprakkontakter och minoriteter i Europa lyf-
ter fram tre konkreta exempel: Finland, Friesland och Schleswig. De sista
sektionerna i samlingsverket tar fram problem som knyter an till Indone-
sien och Malaysia samt Osttimor. Hir finns bland en del annat en artikel
om stavningsreformer i Indonesien och Malaysia och en om tvirkulturell
oversittning. Man far onekligen en del nyttiga perspektiv pd de egna
sprakliga och kulturella forhillandena nir man betraktar sprikplanering
och sprakpolitik utifrdn helt andra utgdngspunkter sisom man har far
tillfalle till. Lisningen av bokens artiklar ger gott utbyte. L.-E.E.

Eva Skafte Jensen, Nominativ i gammelskdnsk — afvikling og ndvikling
med ndgangspunkt i Skanske Lov i Stockholm B 69, 371 s., Kebenhavn
2011 (Universitets-Jubileets danske Samfund). (Universitets-Jubileets
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danske Samfunds skriftserie 576.) ISBN 978-87-7674-605-6. Detta
gedigna och inspirerande sprikhistoriska arbete ar frukten av ett tiodrigt
forskningsprojekt kring kasussystemets utveckling i dldre medeldanska,
initialt med ackusativens roll och funktion i centrum. Beskrivningen av
den textpragmatiska anvindningen av nominativ hos substantiv och
adjektiv 1 vissa bojningar ar ett av bokens huvudmoment. I forsta delen
(av fyra) skisseras problemstillningen med utgingspunkt i texten i hand-
skriften Skdnske Lov B 69 som hypotetisk “felande link” mellan forn-
skandinaviska och senare empiriska spraktillstand. I andra delen diskute-
ras bl.a. sprakbrukarnas roll vid sprakforandringar, kasusfenomenet i sig
och villkoren for en undersokning av ildre sprakbruk, i detta fall forn-
danskan, t.ex. vad avser kvantifiering, sprakbrukssituation, forhallandet
mellan tal och skrift, kronolekt, killsituation etc. Tredje delen belyser
forndanskans kasussystem, sarskilt nominativ och ackusativ i olika kal-
lor, med fornskinskan i1 centrum, i relation till "klassisk fornskandina-
viska” respektive dldre medelskinska. Ett kapitel agnas de textpragma-
tiska begrepp som sedan anvinds i kapitlen om nominativ och ackusativ
1 medelskdnskan, s3 termerna forgrundsinformation (fokus, nya respek-
tive aterupptagna diskursreferenters roll) och bakgrundsinformation
(diskursreferenter som bara upptrader for att sikra entydig identifika-
tion). Begreppen tillimpas sedan pd nominativanvindningen i Skanske
Lov B 69, med ackusativen som omarkerad bakgrund. I mindre exkurser
behandlas de sex unika forekomsterna av starkbojda substantiv med
gammal nominativindelse, ordet bonde med sitt sirskilda beteende,
paralleller i andra jamforbara skriftkallor och nominativer som uppfattas
som skriv(ar)fel. Ett avsnitt ror svarigheten att studera textpragmatiken i
andra samtida skinska killor, ett annat d4gnas en rad observationer i senare
killor, fr.a. det flitiga bruket av den gamla maskulina singulara nomina-
tivaindelsen (-()r). Delen avslutas med iakttagelser frin svenska redo-
gorelser av detta bruk (Wessén, Ejder, Johnson). Bokens fjarde del fore-
slar hur den textpragmatiskaanvandningen av nominativ kan ha etablerats,
avvecklats och vidareutvecklats, varvid substantivbojningen och prono-
minalbojningen gatt skilda vigar, detta med den textpragmatiska tillimp-
ningen i Skdnske Lov B 69 som en "felande link” mellan aldre klassisk
fornskandinaviska och mingden pafallande nominativer och ackusativer
i senare killor. Forslagsvis utkonkurrerades denna ”lank” av det nya sys-
temets bestimda och obestimda artiklar, etablerade 1 den senmedeltida
danskan. Kapitlet avslutas med en forskningsoversikt och en lista dver
mojliga perspektiv och olosta problem. Harefter foljer en sammanfatt-
ning pa engelska respektive danska, plus nigra virdefulla bilagor: en
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registrant over forgrundsnominativ i Skdnske Lov B 69 och 6ver paral-
lellstillen i tre av de nidrmast samtida kéllorna till denna och en 6ver
samma ords forekomst i den senare killan till Skinske Lov (Stockholm
B 72). Bilaga tre dr en kommenterad kallforteckning. Boken avslutas
med en till sdvil omfing som dmnesbredd och persongalleri impone-
rande litteraturforteckning. G.H.

Peter Juul Nielsen, Kongruenskonstruktion i dansk. En syntaktisk ana-
lyse af indhold og udiryk, 163 s., Oslo 2011 (Novus forlag). ISBN 978-82-
7099-650-6. Denna bok ar en litt redigerad utgdva av forfattarens spe-
ciale 1 danska fran 2007. Den tar sig an den i alla skandinaviska sprak
vanliga konstruktionstypen med kongruens mellan tva verb i en sats.
Prototypiskt har den ett positionsverb och ett aktivitetsverb dar bada
kan vara finita: hun sidder och leser. Huvudsyftet ar att ge en beskrivning
av konstruktionens interna struktur och att undersdka hur de olika
varianterna av konstruktionen forhaller sig till varandra. Analysen gors
inom den danska funktionella lingvistiken. Forf. indelar konstruktionen
i fyra huvudtyper: 1) den situativa: hun sidder og leser en avis; 2) den
peraktiondra: hun skrev og klagede over afgorelsen; 3) den lokativa: han
cykler ud pd landet og ser pd kirker; 4) den possessiva: hun skrev ett brev
og sendte til borgmesteren. 1 kapitel 2 visar forf. att konstruktionen maste
ses som ett komplext predikat och att den inte kan ses som exempelvis
ellips av samordning. Med hjilp av en sirdragsanalys som innefattar de
semantiska sirdragen intentionalitet, lokativ kontaktr och possessiv kon-
takt skapar forf. en typologi 6ver de fyra huvudtyperna dar han bl.a.
visar hur den situativa konstruktionstypen skiljer ut sig frin de andra.
Han kan ocksa ge en mer detaljerad och enhetlig beskrivning av de fyra
undergrupperna. Boken innehéller manga goda iakttagelser och analyser,
men det miste sigas att den ir snavt dansk. Det finns en omfattande in-
ternationell diskussion av identiska eller naraliggande konstruktioner
som boken inte alls forhaller sig till. Nimnas kan bland annat de Vos
avhandling frén 2004 om motsvarande konstruktioner i engelska och
Wiklunds frin 2005 om svenska kopieringskonstruktioner. Boken av-
slutas med ett sakregister. L.-O.D.

Anders Sparrmans brev till Carl von Linné. En kulturbistorisk och sprdk-
lig undersokning med naturvetenskapliga inslag, Rut Bostrom (utg.), 145 s.,
Uppsala 2011 (Kungl. Gustav Adolfs Akademien for svensk folkkultur).
(Acta Academiae Regiae Gustavi Adolphi CXV.) ISSN 0065-0897; ISBN
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978-91-85352-89-0. Denna textkritiska utgdva av Anders Sparrmans brev
innehaller nio brev till Carl von Linné, skrivna 1771-1775 i samband med
Sparrmans resa till Sydafrika, samt tvd andra brev och nagra anteckningar.
Detta material omfattar 36 textsidor som ocksa innehéller fargfotografier
av ett av breven och ett 16st blad. Utgavan ger ett rikt bakgrundsmaterial
som behandlar Anders Sparrman som person, spraket under 1700-talet,
sprak och stil i Sparrmans brev, fraimst ortografi, men dven en del iaktta-
gelser om syntaxen. En viktig del utgdr det sdrskilda avsnittet om dialek-
tala eller talsprakliga inslag i breven, i vilken en sirskild beskrivning av
lanord ocksa ingar. Utg. gor dessutom en jamforelse mellan spraket i bre-
ven och Sparrmans reseberittelse (utgiven 1783). Bakgrundsdelen inne-
héller till slut dven ett sarskilt avsnitt med faktakommentarer (botaniska,
geologiska, medicinska etc.) till innehallet 1 breven. L.-O.D.

Bilden av Budde. Studier kring en svensk sprakpionjdr, utg. av Lars Wol-
lin, 121 s., Uppsala 2011 (Svenska Fornskriftsillskapet). (Samlingar utg.
av Svenska fornskriftsillskapet. Serie 1. Svenska skrifter 95.) ISSN 0347-
5026; ISBN 978-91-976118-6-2. [Aven parallell utgivning frin Abo Aka-
demis forlag, Abo 2011, ISBN 978-951-765-586-6.] Vid symposiet ”Jons
Budde - sprakpionjir och samtidsaktér”, arrangerat vid Abo Akademi
2008, holls ett antal foredrag av vilka flertalet hir utges. Birgittinbrodern
Jons Budde verkade som bekant i Nddendals kloster under senare delen
av 1400-talet men inte mycket 4r kidnt om honom. I utgivaren Lars Wol-
lins inledning, rubricerad ”Jons Budde och eftervirlden. En presentation,
en forskningsrapsodi — och nagra spekulationer”, tecknas initierat bilden
av Budde jamte historisk bakgrund samt ges en 6versikt over forsknings-
traditionen. Kristina Nikula diskuterar 1 sitt bidrag Jons Buddes sprak-
liga “landsmanskap”, vilket utifran lokaliseringen av sprikdragen i de till
honom attribuerade texterna enligt Nikula kan bestimmas till mellersta
och sédra Osterbotten resp. 6stra Aland, vistra Aboland och Egentliga
Finlands kustland. For osterbottnisk lokalisering har tidigare Olav Ahl-
bick och Eskil Hummelstedt pladerat i av varandra oberoende arbeten
men Nikula tycks mdhinda aningen mer benigen att ge foretrade at en
lokalisering till det sydligare finlandssvenska omridet. De betydande
metodologiska problemen lyfts dock fram av Nikula. Jonas Carlquist
och Seija Tiisala uppehiller sig 1 sina bidrag utifran olika perspektiv vid
forsvenskningen av Honorius Augustodunensis’ lairobok Elucidarius —
hos Jons Budde benimnd Lucidarius — som ingar i Cod. Holm. A 58.
Carlquist tycker sig i textens maginalanteckningar kunna aterfinna en
encyklopedisk tendens, och kanske har Budde velat producera ett homi-
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letiskt referensverk. Samtidigt fyller Lucidarus en pedagogisk funktion
dir de behov som funnits bland lekmin kan ha paverkat utformningen.
Carlquist uppehiller sig ocksd vid textens ingdende beskrivningar av de
kval som moter i skirseld och helvete medan beskrivningarna av paradi-
set synes vara mer nedtonade — kanske ar Budde i sin forkunnelse en
helvetespredikant? Tiisalas studie behandlar hendiadyoin — dir tva ord
anvands for att uttrycka ett och samma begrepp —, dubblering och ut-
vidgning i Lucidarius. Exempel pa orddubblering i Buddes 6versittning
diskuteras under jaimforelse med forlagan. Syftet med dubbleringarna ar
bade att genom medveten redundans gora budskapet forstaeligare och att
hitta mer heltickande uttryck for abstrakta latinska ord samtidigt som de
konkretiseras. Hon resumerar sin studie med att framhalla att Budde var
en uppfinningsrik oversittare som visar goda kunskaper 1 latinets bety-
delsenyanser. Marko Lamberg analyserar texten Tundalus syn och up-
penbarelse. Budskapet hir synes vara forkunnande, dir ett ”lydnadens
budskap” formuleras for klostersystrarna. Marginalanteckningar visar
intresse for helvetets plagor. Hir finns bl.a. den intensiva helvetesvision
dar klosterbroder blir gravida och med smirta foder monster — denna
text tycks rikta “en tydligare formaning till broder in till nunnor, efter-
som fordomda klosterbroder berdvas inte bara saligheten utan ocksd
manligheten” (s. 85). I Wollins inledande text lyfts bl.a. dversittningsper-
spektivet fram, och Buddes roll i svensk sprakhistoria understryks: *Jons
Budde har av sentida kolleger 1 det svenska oversittarskraet betecknats
*vart forsta proffs’” (s. 29). ”Bilden av Budde” har tack vare denna bok
blivit i varje fall ndgot tydligare. L.-E.E.

En medeltida ordsprikssamling pd fornsvenska, utg. av Inger Lindell,
133 s., Uppsala 2011 (Kungl. Gustav Adolfs Akademien for svensk folk-
kultur). (Acta Academiae Regiae Gustavi Adolphi CXIV.) ISSN 0065-
0897; ISBN 978-91-85352-88-3. Vid Uppsala universitetsbibliotek forva-
ras den medeltida handskriften Cod. Ups. Palmskiold 405 som innehaller
drygt tusen ordsprik som dterges parallellt pa fornsvenska och latin. Hir
moter en del for moderna svenskar vil kinda ordsprak, som “mange
bakkia ok sma geora stora aa” men ocksé en del som kinns mycket fram-
mande, sisom “ondh quinna @r dizewlsins dura naghil” (dura naghel
’spik med vars hjilp en dorr 6ppnas eller stings’). Under 1800-talet ut-
gavs samlingen tva ginger, forst av Henrik Reuterdahl (1840), och sedan
av Axel Kock & Carl af Petersens (1889-94); den senare utgavan ar syn-
nerligen virdefull med sina kommentarer till enskilda ordsprak och ge-
nom de ordforklaringar och register som finns. Med nyfilologiska ut-
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gangspunkter presenteras texten i den hir foreliggande utgdvan s nira
handskriften som mojligt 1 syfte att soka forsta hur texten uppfattades av
de medeltida lisarna. For utgavan svarar Inger Lindell som har gedigna
erfarenheter av sddant utgivningsarbete. Samlingen har sikerligen haft
Peder Liles ordsprikssamling pd forndanska och latin som forebild —
denna senare har nog haft ett pedagogiskt syfte och anvints som lirome-
del vid latinundervisningen. Ordsprakssamlingar av denna typ dr intres-
santa da de ger oss inblickar 1 dldre tiders seder och bruk samt berittar
om minniskors vardagsliv och mentalitet, ndgot som utgivaren kort re-
dovisar i inledningen. Hir berors bl.a. de ordsprik som ror min och
kvinnor — en del ordsprik i samlingen ger som vi redan sett uttryck for
tidens kvinnoforakt —, barnuppfostran och annat. Vidare uppehiller sig
Lindell vid handskriften och dess historia samt dess sprak. Darvid be-
handlas ritt ingdende meningsbyggnad, ordbojning, stildrag av olika slag
och ordforrad. Bland intressanta ord som moéter 1 Lindells kommentarer
kan nimnas herpa ’ingrodd smuts’, rapan bradska’ och dona ’lukta, for-
nimma lukten av’. Utgivningsprinciperna redovisas pad ett klargorande
satt, och den noggranna utgavan foljer sd (s. 51-133). Det ir bra att denna
ordsprikssamling nu aterigen gjorts tillganglig. Arbetet har tillkommit
inom ramen for en postdoktoral forskartjanst som inrattades av den aka-
demi som ocksé svarar for utgavan. L.-E.E.

Erik Falk, Verbala forolimpningar i 1630-talets Uppsala. En historisk
talaktsanalys, 272 s., Uppsala 2011 (Uppsala universitet). (Skrifter urgiv-
na av Institutionen for nordiska sprik 85.) ISSN 0083-4661; ISBN 978-
91-506-2231-7. Denna avhandling studerar verbala forolimpningars
sprakliga och sociala funktion 1 Uppsala pa 1630-talet. Materialet for av-
handlingen bestar av tinkeboksmaterial, mera precist rittsprotokoll frin
Uppsala radhusritt (292 st.) och Konsistoriets protokoll vid Uppsala
universitet (360 st.). Forf. har i1 dessa valt ut alla rittsfall som giller just
krinkande sprakbruk, men dven tagit med andra drenden dir krinkande
sprakbruk finns med i domslutet. Syftet dr att “6ka var kunskap om for-
olimpningarnas sprakliga och sociala funktion i ett historiskt perspek-
tiv”. Med utgdngspunkt i bl.a. Austins talaktsindelning och Hymes taxo-
nymi skapas en analysmodell som tillimpas pa materialet. Detta gors dels
1 jamforelse med dagens situation, dels som en jaimforelse mellan de tva
materialen. De domande ir i det ena fallet ridman, i det andra professo-
rer. Jamforelsen ger en del tydliga resultat. Bland annat visar det sig att
andelen fillande domar 1 rittsfall om krinkande sprakbruk ir mycket
hogre (84%) 1 stadens ridhusritt an vid universitetets konsistorium
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(52%). Uppenbarligen har professorerna i konsistoriet en mycket mer
tillitande attityd till forolimpningar 4n ridmannen. Monstret gir igen
(fast pd en ligre niva) i de andra rittsfallen som studerats. Avhandlingen
gor ocksa en genomgang av de invektiv som forekommer 1 de tva typerna
av rittsprotokoll, och dven hir finner forf. ganska klara skillnader mellan
radhusritten och konsistoriet. Forf. diskuterar hur pragmatikaliseringen
av de vanligaste (tjuv, skilm och hora) tar sig uttryck i materialet. Av-
handlingen diskuterar ocksd varfor forolimpningsmaélen ar sa jamforel-
sevis vanliga pa 1630-talet. L.-O.D.

Language of Science in the Eighteenth Century, ed. by Britt-Louise Gun-
narsson, XI + 365 s., Berlin & Boston 2011 (De Gruyter Mouton). ISBN
978-3-11-025505-8; e-ISBN 978-3-11-025506-5. Under Linnéaret 2007
holls vid Uppsala universitet ett symposium om ”Languages of Science
in the Time of Linnaeus”. Symposiet arrangerades av Hans Helander och
Britt-Louise Gunnarsson. De flesta bidragen i denna volym presentera-
des vid den nimnda sammankomsten. En introduktion till volymen ges
av redaktoren dir bl.a. 1700-talets vetenskapliga idéspridning och veten-
skapliga skrivande presenteras, och naturligtvis inte minst Carl Linnaeus
— jag viljer att anvinda denna namnform hir — lyfts fram. De sjutton bi-
dragen i volymen faller in under fyra avdelningar. Den f6rsta avdelningen
samlar bidrag under rubriken ”The Forming of Scientific Communities”.
Charles Bazerman beskriver ur ett socio-konstruktivistiskt perspektiv
uppkomsten av och forutsittningarna f6r den tidiga vetenskapliga publi-
ceringen 1 Europa. Han pekar i sin uppsats dessutom framat mot de mo-
derna forskningsinriktade universiteten. Gunilla Gren-Eklund redogor
initierat for filologin 1 1700-talets Europa och inte minst da i Sverige,
varvid sarskilt Johan Thre uppmirksammas. Ulf Teleman uppehiller sig
vid den sprakpolitik och sprakliga praxis som utbildas vid den ar 1739
grundande Kungl. Vetenskapsakademien, vilken frin start beslutat att
svenska skulle anvindas i de tryckta forhandlingarna. Den andra avdel-
ningen handlar om uppkomsten av, och utvecklingen av, vetenskapsspra-
ket pa 1700-talet. Renata Schellenberg skriver hiar om ”scientific literacy”
som utvecklades 1 1700-talets Tyskland. Anna Helga Hannesdéttir tar
for sin del upp svenskans utveckling till vetenskapligt sprak, och ankny-
ter till de led i sprakplaneringsprocessen som Einar Haugen preciserat
med hjilp av begreppen "selection—codification-implementation—elabo-
ration”; framstallningen relaterar sig ocksa till Linnaeus’ sprakliga insat-
ser. Lars Wollin uppehaller sig vid ”the early modern emergence of a
professional vernacular variety in Sweden”, en studie som genomfors pa
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lexikal niva, dir bl.a. ord bildade till ett antal latinska prefix och suffix
fokuseras. De med varandra konkurrerande Carl Linnaeus och Georges
Louis Leclerc de Buffon intresserar Richard Sérman i dennes bidrag.
Philippe Selosse skriver perspektivrikt om Linnaeus’ botaniska nomen-
klatur. Hur idéspridningen pd 1700-talet tog sig ut behandlar bidrags-
givarna i bokens tredje avdelning, och hir aktualiseras kontakter i flera
riktningar. Ann-Mari Jonsson skriver om Linnaeus’ korrespondens med
botanister i ett antal europeiska lander. Linnaeus’ betydelse for Encyclo-
paedia Britannica (1771) behandlas av Rosemarie Gliser, som visar att
hans idéer mottogs vil 1 Storbritannien. Kenneth J. Knoespel tar 1 ett in-
tressevackande bidrag upp Linnaeus’ ryska dissertationer liksom hans
ryska kontakter. Om den linneanska klassifikationens introduktion i
Portugal skriver Palmira Fontes da Costa sist i denna avdelning. Den
fjarde avdelningen tar upp olika aspekter pa det vetenskapliga skrivandet
pa 1700-talet. Carl Linnaeus’ stillning i den svenska sprakhistorien be-
lyses pé ett intressant sitt av Bo Ralph, tvd av Linnaeus’ texter, Fun-
damenta Botanica (1736) och Philosophia Botanica (1751), star i forgrun-
den 1 Han-Liang Changs artikel, medan svensk tridgirdslitteratur
textlingvistiskt analyseras av Andreas Nord. De tva sista artiklarna tar
upp medicinska texter: Britt-Louise Gunnarsson behandlar en svensk
korpus som analyseras inom en socio-konstruktivistiskt ram, medan
Piivi Pahta dryftar medicinska texter pa engelska. Bokens texter uppvi-
sar en mangfald av lingvistiska perspektiv — textlingvistiska, socioling-
vistiska, stilistiska m.fl. — men 1 antologin finns dven sprikfilosofiska,
vetenskaps- och idéhistoriska samt vetenskapssociologiska aspekter re-
presenterade. Sammantaget dr detta en innehéllsrik antologi.  L.-E. E.

Leila Mattfolk, Attityder till det globala i det lokala. Finlandssvenskar
om importord, 237 s., Oslo (Novus). (Moderne import ord i sprika i
Norden XI1I.) ISBN 978-82-7099-653-7. Denna den tolfte volymen frin
projektet Importord i spraken i Norden tar sig an finlandssvenskarnas
attityder till importord. Undersokningen dr en av flera som med samma
intervjuguide och samma frigeschema genomférts i de nordiska linderna.
Studien kompletterar den kvantitativa enkitundersokning som gjorts om
finlandssvenskarnas dsikter om engelskt inflytande och spraknormering.
Mattfolks studie dr en mer kvalitativ studie som bygger pa djupintervjuer
med 36 finlandssvenskar (en tredjedel fran vardera Vasa, Pargas och
Helsingfors/Vanda). Syftet har varit att gora djupintervjuerna jaimforbara
over hela Norden och dven jamforbara med den tidigare enkiten. Darfor
ingdr i det frageschema som anvints vid djupintervjuerna dven de frigor
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som fanns 1 “opinionsundersokningen”. Dirutover ingdr fragor inom
sju damnesomraden: sprak 1 utbildningssystemet, internationella sprak
(inklusive grannsprik), dominforlust till engelska, importord i olika
imnesomraden, korpus samt sprikvird. Amnesomridet “korpus” inne-
fattar bdde kunskapsfrigor och attitydfrigor om importord, ofta med
specifika importord i frigorna. Tillvigagingssittet gor att dven denna
studie redovisar en stor del kvantitativa data. Tanken dr att man ska
kunna komma nirmare hur svaren i enkiten kan tolkas, hur informan-
terna har resonerat, och det gér man ocksé i det mycket innehallsrika
kapitel 7. T samband med frigorna har intervjupersonerna ocksd fatt
argumentera for sina stillningstaganden, och i kapitel 8 gor forf. en ana-
lys av hur den argumentationen ser ut. Forst studeras de explicita argu-
ment som intervjupersonerna ger som reaktion pa pastdendet att det vore
bist om alla talade engelska. Direfter sker en analys av intervjupersoner-
nas forhdllande till forvintade svar, bade "politiskt korrekta” asikter, och
antaganden om intervjuarens asikter. I det tredje delavsnittet gir forf. in
pé en analys av pragmatiska partiklar, som ger en hel del upplysningar
om intervjupersonernas implicita attityder. Ett av de mest tydliga resul-
taten ar att de intervjuade inte ar sirskilt oroade 6ver domanforluster i
forhallande till engelskan, en punkt dar ju sprikvetare ofta har en annan
asikt. L.-O.D.

Matti Mortbergs virmlandsfinska uppteckningar, sammanstillda och
kommenterade av Torbjorn Soder, 344 s., Uppsala 2011 (Kungl. Gustav
Adolfs Akademien for svensk folkkultur). (Acta Academiae Regiae
Gustavi Adolphi CXVIII.) ISSN 0065-0897; ISBN 978-91-85352-92-0.
Matti Mortberg var lirare med tornedalsfinska rotter. Han kom att gora
flera resor till de vairmlandska finnskogarna under 1920- och 1930-talen.
Under resor 1935-1938 gjorde han inspelningar och uppteckningar av
skogsfinnarnas seder och bruk. Syftet var att dokumentera folklore
snarare an sprak, men materialet ar likval en rik killa for den som ér in-
tresserad av varmlandsfinska. Transkriptionen baseras pd standardfinsk
ortografi med enstaka avvikelser, s manga fonetiska distinktioner ar
osynliga 1 materialet. Sammanlagt hade Mortberg 27 informanter som i
stort sett alla varit av sista generationen finsktalande i Virmland. De har
fraimst lamnat uppgifter pd virmlandsfinska (som Mortberg oversatt till
svenska), men ibland har informanterna limnat uppgifter direkt pa
svenska. Denna utgdva ger en inledning med bakgrund och beskrivning
av Mortbergs liv och resor och en beskrivning av hans uppteckningar och
sprakliga drag i dem. Uppteckningarna som sedan foljer omfattar drygt
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300 sidor och presenteras i kronologisk ordning, dvs. i den ordning upp-
teckningarna ar gjorda. Till uppteckningarna finns en notapparat, som
dels utgors av upptecknarens anmiarkningar, dels av utgivarens kommen-
tarer. I slutet finns ocksa ett “register” 6ver rubrikerna i den ordning de
forekommer 1 utgdvan, diremot inget sakregister. L.-O.D.

Studier i svenska sprakets historia 11. Forhandlingar frdan Elfte samman-
komsten for svenska sprdkets historia i Uppsala 23-24 april 2010, utgivna
av Maj Reinhammar under medverkan av Lennart Elmevik, Staffan
Fridell, Mats Thelander och Henrik Williams, 260 s., Uppsala 2010 (Kungl.
Gustav Adolfs Akademien for svensk folkkultur). (Acta Academiae Regiae
Gustavi Adolphi CXIII.) ISBN 0065-0897; ISBN 978-91-85352-87-6.
Enligt forordet 6nskade arrangorerna av denna sammankomst genom
valet av de fyra plenarforeldsarna visa samhorigheten mellan svenskan
och de andra nordiska spraken. Hans-Olav Enger uppehiller sig vid ett
klassiskt sprakhistoriskt problem, kasusbortfallet. Han stannar bl.a. upp
infor frigan om de aktuella morfologiska processerna skall ses i relation
till fonologiska forandringar eller om processerna ir resultatet av sprak-
kontakter, och konkluderar att orsakerna synes vara komplexa. Den dia-
lektala evidensen betydelse understryks pa flera stillen i Engers bidrag.
Cecilia Falk behandlar i sitt bidrag de fornsvenska infinitivfraserna och
diskuterar mojligheterna av att ur bevarat skriftspraksmaterial rekon-
struera en inre grammatik 1 dldre tid. Frans Gregersen tar upp den spin-
nande fragan om rickvidden av den s.k. uniformitetshypotesen — “that
knowledge of processes that operated in the past can be inferred by
observing ongoing processes in the present” —, Camilla Wide substantiv
med bestimd artikel och demonstrativa pronomen och visar darvid hur
en analys av diakron och synkron variation kan ske inom en konstruk-
tionsgrammatisk ram. P4 de fyra plenarforelisningarna foljer sjutton
bidrag som ber6r vitt skilda delar av omridet svenska sprikets historia.
Lennart Elmevik visar 6vertygande att diftongeringen av ett ursprungligt
langt e? dll (i) (Ze) inte kriver nagot antagande av ett birkasvenskt/
hedebynordiskt sprikskikt. Ett klassiskt forskningsproblem - kedje-
forskjutningen av de linga bakre vokalerna i svenskan — belyses av Stig
Eliasson, varvid en rad ljudproblem aktualiseras och intressanta perspek-
tiv liggs pa interna och externa forklaringsfaktorer. Mer generella reflek-
tioner rorande externa faktorer som orsaker till spriklig forandring for-
medlas i Lars-Erik Johanssons artikel. Ett par bidrag ir filologiska: Maria
Arvidssons om samlingshandskriften och Nils Dverstorps om forsk-
ningsproblem forknippade med avskrivning av text under medeltiden.
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Peder Manssons sprik behandlas av Bo-A. Wendt som bl.a. visar att
denne sprikbrukare ”i fornsvenskans elfte timme” framstar som enasta-
ende konsekvent i de val han gor pd olika spriknivier. Med variations-
grammatiska metoder diskuteras bisatsledfoljden i fornsvenska och dldre
nysvenska av David Haikansson. Relativsatsinledande ther och dess
funktioner i dldre svenska behandlas av Martina Zachiu. Det man skulle
kunna kalla ”alltfor narrativa” nu-inledda meningar i 1734 drs svenska
lag (”Nu faller fiende ofortinckt in i landet, och kan ej Konungens befal-
ning afbidas; td md vil manskap til motvirn upbodas”) dryftas pa ett
upplysande sitt av Rickard Melkersson som visar att detta troligen inte
ar nagon relikt i lagspriket utan ar ”ett vil etablerat och exakt facksprik-
ligt uttryck” (s. 187). 1734 &rs lag ir ocksa utgingspunkten for Lena
Rogstrom 1 hennes undersokning av ordforrddet i lagen och i samtida
ordbocker. Benimningar pd ’flickor’ och ’kvinnor’ i platsannonser i
Hufvudstadsbladet och Dagens Nyheter frin 1864 och framat upptar
Pirjo Soderholms intresse. Kollektiviserande genitiv uppmarksammas
av Lars-Olof Delsing och Gunlog Josefsson i en gemensam artikel som
bl.a. behandlar sydvistsvensk a-genitiv (Erika bil *Eriks bil’). Infinitiv-
frasen vid verb i de svenska dialekterna avhandlas med en omfattande
empiri av Kristina Hagren, och Ekenssnacket av Jenny Oqvist. Gustav
Bockgard belyser med goda exempel dialektintervjun ur samtalsanaly-
tiskt perspektiv. Disciplinhistoriskt ar Henrik Williams’ bidrag som gar
igenom bidragen i den tio sammankomster som hittills dgnats svenska
sprakets historia, och konstaterar att de filologiska bidragen varit ratt sa
fa. Det karolinska skedets “nordistik” — ritt bortglomd i forskningen,
troligen inte minst for att bidragen avfattades pa latin — behandlas av
Lars Wollin 1 ett innehéllsrikt bidrag. Konferensvolymen visar att den
sprakhistoriska forskningen har manga angeldgna problem pa sin agenda.

L.-E.E.

Swedish Students at the University of Vienna in the Middle Ages. Careers,
Books and Preaching, eds.: Olle Ferm & Erika Kihlman, 279 s., Stockholm
2011. (Runica & Medievalia , Scripta Minora 20.) ISBN 978-91-88568-
49-6. Med framvixten av universitetet som hogsta utbildningsinstitution
1 Europa under 1100-talet blev det allt mer vanligt att skandinaver gav sig
ut for att studera. For de tidigaste universiteten, t.ex. Paris och Bologna
ar materialet som kan belysa skandinaviska studenters aktiviteter begran-
sat, om in det finns upplysningar som exempelvis indikerar att en karridr
vid domkyrkan 1 Trondheim, Nidarés, kunde gynnas av lingre studier
vid klostret St Victor i Paris. Professor Olle Ferm tog 2007 initiativet till
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ett projekt Swedish Students Abroad in the Middle Ages. Detta projekt
har frimst fokuserat pd senare perioder (1300- och 1400-tal) och univer-
siteten 1 Wien och Leipzig. I denna publikation fran projektet har Olle
Ferm och Erika Kihlman samlat ett antal artiklar som fokuserar pa uni-
versitetet i Wien och da sirskilt pa en student, Bero Magni (eller Bjorn
Magnusson) frain Lodose som kom att spendera storre delen av sitt vuxna
liv dir, forst som student och direfter som lirare. I en omfattande inled-
ningsartikel presenterar Olle Ferm det vi vet om svenska studenter vid
universitetet 1 Wien i perioden 1389-1491. Denna diskussion f6ljs av en
biografi 6ver Bero Magni forfattad av Erika Kihlman. Kihlman har ocksa
ederat forteckningen 6ver Beros boksamling, som donerades till Skara
domkyrka, men direfter gick forlorad i eldsvador och krigshirjningar.
Roger Andersson presenterar en jamforande studie av Beros predikan pa
lingfredagen 1454 (for 6vrigt utgiven av Claes Gejrot och Erika Kihlman
som ytterligare ett bidrag frin ovannimnda projekt med titeln Bero
Magni de Ludosia. Sermones et Collationes. Sermones from the Univer-
sity of Vienna in the Mid-Fifteenth Century, Stockholm 2011) och tva
predikningar f6r samma dag fran broderna i Vadstena och en predikan av
franciskanerbrodern Henry Chambron frin Oxford. Anderssons studie
ar detaljerad och ger minga perspektiv pa denna viktiga genre frin sen-
medeltiden. I en kort artikel kommer Siegfried Wenzel in pa frigan om
collatio, alltsd utlaggningen av bibeltext eller ett teologiskt amne, som en
del av senmedeltidens predikan. Slutligen ger Hans Aili en kortfattad
presentation av vad vi kan veta om Bero Magnis latin, hans ordf6rrad och
grammatiska bruk. Boken ger ett viktigt bidrag till utforskningen av
svenska studenters utfarder till europeiska universitet, i det hir fallet uni-
versitetet 1 Wien, under senmedeltiden. Det blir intressant att framover fa
fler rapporter frin projektets forskning. Det skulle dessutom vara av
stort intresse att ateruppta utforskningen av ocksd andra skandinavers
studieresor, och dé dven 1 aldre perioder, och hur deras utbildning har
varit med om att utforma skandinavisk litteracitet och det intellektuella
livet 1 Skandinavien under medeltiden. Men det ir ju inte nédvandigtvis
ett ansvar for det hir beskrivna projektet. K.GJ.

Young Urban Swedish. Variation and change in multilingual settings,
Roger Kéllstrom & Inger Lindberg (utg.), 257 s., Goteborg (University of
Gothenburg). (Goteborgsstudier i nordisk sprakvetenskap 14.) ISSN
1652-3105; ISBN 978-91-87850-42-4. Denna engelsksprakiga samlings-
volym fran projektet Sprdk och sprakbruk bland ungdomar i flersprikiga
storstadsmiljoer innehdller 12 uppsatser. Hir star svenska pd mangspra-
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kig grund (SMG) talad av ungdomar i centrum. Inger Lindberg tar upp
en diskussion om diskrepansen mellan policy och verklighet nir det gil-
ler synen pa elever med annat modersmal an svenska. Hon diskuterar
bland annat vad som brister i implementeringen av policydokument.
Tore Otterup redovisar en intervjuundersokning av dtta ungdomar fran
ett multietniskt omrdde 1 Goteborg. Intervjuerna far belysa problem och
mojligheter med individuell och samhaillelig tvasprakighet. Ellen Bijvoet
och Kari Frauruds artikel handlar om perception, frimst ungdomarnas
attityder till sprakvarieteter och spraklig variation. Men de flesta artik-
larna handlar om ungdomarnas sprikproduktion. Bland dessa kan nim-
nas Petra Bodéns artikel som tar sig an uttalet bland talare av SMG 1
Stockholm, Goteborg och Malmo, och kan visa pd bade regionala drag
och frimmande drag i ungdomarnas svenska. Lena Ekberg presenterar
en studie av hur ordet sidan i SMG far determinerarfunktion i Malmo-
ungdomars talsprak, Gudrun Svensson behandlar diskurspartiklar i
SMG-talares produktion och Sofia Tingsell presenterar resultat frin en
undersokning av anvindningen av anaforer och pronomen i SMG-talares
sprak. Natalia Ganuza ger en sammanfattning av sin avhandling som be-
handlar syntaktisk variation i SMG, dir subjekt-verbinversion studeras
mot bakgrund av situationella, lingvistiska och demografiska variabler.
Sofie Johansson Kokkinakis och Ulrika Johansson redovisar en studie
som jamfor elevtexter fran nationella prov, skrivna av en- respektive fler-
sprakiga elever. Bland annat visar de pa sma skillnader i ordvariation mel-
lan ensprikiga svenskar och flersprakiga, med undantag for den grupp
som paborjat sin andraspriksinlirning vid 4-7 ars dlder. Bide de som
borjat tidigare och de som borjat senare ligger mycket narmare siffrorna
for ensprakiga svenskar. I slutet av boken ges sammanfattningar pa
svenska av samtliga artiklar. L.-O.D.

Worter-Biichlein. A German-Swedish-Polish-Latvian Dictionary Pub-
lished in Riga 1705, Lennart Larsson (ed.), 200 s., Stockholm (Kungliga
Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien). (Slavica Suecana. Series
A. Publications vol. 2.) ISBN 978-91-7402-400-5; ISSN 1102-2418.
Denna bok utgors av en textkritisk utgava av en flersprikig, tematiskt
upplagd, ordbok utgiven i Riga 1705. Den ir nigot sa ovanligt som en
tyrsprakig ordbok frin borjan av 1700-talet, som inte omfattar latin, utan
har spraken tyska, polska, lettiska och svenska. Den textkritiska utgavan
som omfattar knappt 100 sidor foregés av fem inledande kapitel, dir, i det
forsta, Lennart Larsson ger en 6versikt 6ver handskriften och dess struk-
tur. Har undersoks den ocksa ur ett brukarperspektiv, och bokens till-
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komst och relation till andra verk beskrivs. Viktigaste foregingaren ar
Vocabularium frin 1688, utgiven hos samma tryckare, som utgér en fler-
sprakig ordbok med tyska, latin, polska och lettiska. Till viss del, sarskilt
till strukturen, ar Worter-Biichlein en omarbetning av den ildre ordbo-
ken, dir latinet har fatt ge plats for svenskan. I de foljande fyra kapitlen
ger fyra olika forfattare kommentarer till ordforrddet pa vartdera spra-
ket. De ar disponerade efter spraklig nivd, utom Lennart Larssons kapitel
om det svenska ordforradet. Troligen beror detta pa att ordbokens svenska
ordforrad dr nagot mirkligt, med fel pa flera olika plan: icke-svenska ord,
felaktiga oversittningar, ortografiska och morfologiska fel. Larsson gor
troligt att det svenska ordforradet skapats med hjilp av Vocabularium
och av nigon svensk utan hogre utbildning, som mera tillfilligt vistats i
Riga. I slutet av boken finns ocksa 15 facsimilplanscher av valda sidor i
originalutgdvan. L.-O.D.

Aldre Vistgotalagen och dess bilagor i Cod. Holm. B 59 1-2, utgivna av
Foreningen for Vistgotalitteratur genom Per-Axel Wiktorsson, 264 s. +
313 s., [Skara) 2011 (Foremingen for Vistgotalitteratur). (Skara stifts-
historiska sillskaps skriftserie nr 60.) ISBN 978-91-978079-1-3; 978-91-
86681-00-5. Aldre Vistgotalagen ir som bekant en av de viktigare
kallorna frin svensk medeltid. Inte underligt da att denna fornsvenska
text utgivits av trycket hela tio ginger, och dessutom Oversatts atta
ganger, dirav fyra ginger (1883, 1923, 1924, 1946) till svenska. Nar Per-
Axel Wiktorsson atog sig uppdraget att ge ut lagtexten 6nskade han
utge hela den aktuella handskriften, alltsi Cod. Holm. B 59, dir Aldre
Vistgotalagen ingar. Dessutom ville han utge sdvil faksimil som textut-
gava och Oversdttning 1 ett ssmmanhang, och 1 dversittningen hade han
ambitionen att lagga sig sd nira originalet som mojligt, inte bara da vad
giller ordalydelse utan dven betriffande uppdelning av texten pd sidor
och rader. Ocksa ett klargorande av de olika involverade skrivarnas in-
satser kiandes angeldget for honom — detta utgor ju Wiktorssons expert-
omrade. Till all lycka fick utgivaren fria hinder att arbeta med utgiv-
ningen utifrdn dessa utgingspunkter, och resultatet ar prisvart. Utgivaren
ger 1 sin inledning i del 1 en kortfattad men vildisponerad och hogst
intressevackande redovisning for handskriftens innehéll, anvindning och
historia och framfor allt av dess skrivare. I detta sistnamnda avsnitt ur-
skiljer Wiktorsson Vidhemspristen (Herr Lars), kursivhanden, Tyrgils
Kristinesson samt Lydikinus. Identifieringen av de olika handstilarna i
B 59 ser helt annorlunda ut dn vad tidigare forskning antagit, och detta ar
ett hogst betydande bidrag till forskningen. Géran B. Nilsson uppfattar
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i sitt bidrag i del 1 handskriften B 59 som en arbetsbok upplagd av
Skara domkapitel {or att tjana till hjlp infor och under férhandlingarna
om Yngre Vistgotalagen” (s. 59); nar den hade tjanat detta sitt primira
syfte kom den 1 andra hinder som da utformade dess mer blandade utse-
ende. En del av de namn som finns i Aldre Vistgotalagens bilagor, nim-
ligen de som dsyftar allmidnningsvattnen, behandlas av Svante Strandberg.
Har moter lodne for Hornborgasjon, scadur for Skagern och ymsi for
Ymsen. Detta finns i del 1 som dock huvudsakligen innehéller faksimil-
editionen av handskriften i firg men ocksa ort- och personregister samt
en Oversikt Over handskriftens innehdll. Del 2 innehaller en si lingt det
varit mojligt sid- och radritt dtergivning av handskriften pa vinstersidan
och en oversittning pd hogersidan. Det ir betydelsefullt att pa detta sitt
fa en totalbild av alla bilagorna, inklusive texter om bland mycket annat
Vistergotlands grinser, Vistgotarnas lagman, kristna biskopar, och inte
minst, 1 de senare delarna, Lydekinus’ minnesanteckningar och Tyrgils
Kristinessons smétexter, aven om det i dessa senare delar finns kryptiska
partier. Wiktorsson soker ligga sig sa nira grundtexten som mojligt dven
1 oversattningens ordval men véljer helt naturligt 1 det klassiska textstallet
1 lecara rater att dterge a basing” som “pa en hog”; betriffande “gra-
skin” hade han dock gott kunna anvinda ”graskinn” istillet f6r “ekorr-
skinn” (s. 207), dock med forklaring i en not. Utgivaren lamnar for 6vrigt
inte alltfor manga forklaringar 1 noterna till 6versittningen men de finns.
Sdlunda Oversitts gengdrd med ’varor for biskopens underhall, medan
han besoker socknen’ (s. 9), tangbrink *taingbacke, havsstrand’ (s. 55) och
riva ’rifsa’ (s. 149). Forklaringarna hade emellertid kunnat vara annu
flera, som t.ex. i samband med uttrycket "medh vmfarp” (s. 260).
Ytterligare register, kanske over ord som forklaras, hade dven varit ett
stort plus for lisaren. Men denna kritik viger litt. Att denna viktiga
handskrift nu i sin helhet utgivits i faksimil, translittererats och 6versatts
ar oerhort viardefullt. Vetenskapligt mest betydelsefull ir Per-Axel
Wiktorssons av allt att doma riktiga bedomning av vilka som varit in-
volverade 1 handskriftens tillkomst. Som helhet ir utgdvan en betydande
prestation. L.-E.E.

Emilia Aldrin, Namnwval som social handling. Val av fornamn och samtal
om fornamn bland forildrar i Goteborg 2007-2009, 297 s., Uppsala 2011
(Uppsala universitet). (Namn och sambhille 24.) ISSN 1404-1790; ISBN
978-91-506-2195-2. Pa baksidan av denna avhandling skriver forfattaren
sa hdr: ”Att vilja namn till ett barn innebar inte bara att ge det en enkel
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etikett, utan ocksa att uttrycka kinslomassiga, estetiska, ideologiska och
sociala forhallningssatt”. Sa ar det uppenbarligen. Syftet med studien ar
att undersoka hur forildrar 1 Goteborg 1 borjan av 2000-talet anvander
fornamnet pd sina barn som en del av en identitetsskapande process: vilka
identiteter skapas, hur skapas de, vems identitet ror det sig om? Avhand-
lingen inskriver sig i den socioonomastiska traditionen, och for detta
omrade ges i kapitel 2 en kort redovisning fokuserad pa forskningen om
fornamn och fornamnsval. De sociolingvistiska utgangspunkterna dter-
kommer utforligare, tillsammans med namnteoretiska, 1 kapitel 3, dar
aven identitetsteoretiska och samtalsanalytiska perspektiv formedlas.
Identitet dr, papekas det, en process som sker pé olika nivaer. Flera mate-
rial har insamlats 1 studien, dels genom en enkitundersokning med
621 svar om namn och namnval, dels genom intervjuer med 18 mammor
och 5 pappor. Analysen av det insamlade materialet sker 1 kapitel 5-12.
Forildrarna forhaller sig till olika sociala positioner sdsom traditionell-
modern, vanlig-originell, svenskorienterad—internationellt orienterad/
utlandsorienterad. Detta redovisas pa en skiss (s. 68). I storsta detalj re-
dovisar Aldrin sedan sina iakttagelser, och inte minst intressant ar harvid
redovisningen fran samtalen med forildrarna dar man verkligen kan hora
deras roster. Virdefullt ar att forfattaren genomgiende relaterar sina
resultat till andra relevanta namnstudier. Resultaten dr alltfor manga for
att relateras hir men nagra nedslag skall andd goras. Det ar sdlunda in-
tressant att lisa om den estetiska positionen vid namnvalen (s. 129 ff.),
alltsd vilka namn som ar “coola”, tuffa, mjuka etc. och varfor? Spannande
ar ocksa att ta del av specifika livsstilsrelaterade positioneringar (s. 170 ff.)
1 samband med val av fornamn, dvs. sidana fall dir fordldrarna uttrycker
intresse for musik, film, historia, litteratur etc. En del namnval hanfor sig
till religion. Men det finns ocksa i materialet exempel pa tydligt avstinds-
tagande fran livsstilar vid namnvalen. Hur man genom namnval soker
undvika en framtida mobbning av barnet, diskuteras av vissa. Som visas
kombinerar forildrarna ofta i sina namnval ett antal olika positioner
under namngivningsprocessens gang. Forildrar respektive barn som
foremal {6r positionering genom namnval uppmarksammas. Forfattaren
sager: ”[a]tt vilja namn innebar [...] att positionera bide sig sjilv och
barnet, men att inte kunna styra vilka positioneringar som barnet och
omgivningen uppfattar” (s. 234). Ndr man ldser resultaten av studien slas
man av att det i flera fall finns en diskrepans mellan forildrarnas positio-
nering genom namnval och de namnresonemang som foraldrarna sedan
for. Bl.a. detta dr foremal for uppmarksamhet 1 det resumerande kapitlet.
I detta framhaélls ocksa att den sociala variation som blir synlig i avhand-
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lingen snarast ar “en indikator pa att manniskor identifierar sig med och
vill skapa olika typer av samhillen dir olika typer av sociala virden och
attribut ges betydelse” (s. 248). Avhandlingen ir vil genomford men be-
traffande i varje fall ett par punkter hade man girna sett utforligare reso-
nemang. Man skulle exempelvis ha velat fd ndgra fler kommentarer till
forhallandet att det 1 intervjuundersokningen inte deltar ndgra pappor
fran lagstatusomradena i Goteborg — man undrar nyfiket vad dessa har
att berdtta om sina namnval och sin positionering. Vidare tangeras bara i
forbigiende frigan om hur generaliserbara resultaten egentligen ir i ett
svenskt perspektiv — det ir ju trots allt forhallandena i en storstad som
hir sitts under luppen. Aven om avhandlingen siledes inte ger alla svar,
bjuder den lisaren pa en visentligen stimulerande lasning. L.-E.E.

Marianne Blomquist, Vira fyrfota vinner har ocksi namn, 129 s., Hel-
singfors 2011 (Svenska folkskolans vinner). (Skrifter utg. av Svenska
folkskolans vinner 190.) ISBN 978-951-9087-91-7. 1 denna bok har
Marianne Blomqvist sammanstillt de namn pa histar, kor, tjurar, hundar
och katter som varit eller dr i bruk i de svensktalande delarna av Finland.
Amnet ir inte nytt, redan 1921 publicerade Ernst Nordstrom en artikel
om svenska husdjursnamn i Finland under svensktiden. Stommen till
materialet 1 Blomgqvists studie utgor en samling forvarad vid Svenska lit-
teratursallskapet, ”Vad heter djuret?”. D4 det giller namnen pé hastar i
Svenskfinland under 1900-talet finner man att karakteriserande namn
varit vanliga, som Bista, Flink och Friskus men ocksa en del finska namn
finns, som Ilo ("gladje’) och Onni (’lycka’). Det finns dven hastnamn som
gar tillbaka pd personbeteckningar och uppkallelser. Kapitlet tar upp en
senare tids namn pd trav- och ridhidstar men ocksa ildre svenska hast-
namn och namnen pa histar vid fronten 1939-44. Kapitlet om namn pa
kor och tjurar inleds med ett avsnitt om konamn 1 1700- och 1800-talets
Svenskfinland, vilket bl.a. baserar sig pa uppgifter i bouppteckningar. De
karakteriserande konamnen fran 1900-talet tar bl.a. sin utgangspunkt i
firg, monstring och beteende — man noterar hir exemplen Dansros och
Storsparkarn —, 1 fodelsetid, fodelseort eller ursprung, men konamn kan
ocks3 utga fran personbeteckningar eller vara uppkallelser. Arsbokstiver
och deras paverkan pd konamnsskicket berérs dven. Intressant ir att
iaktta att man bland de namn pa kor som givits under perioden 1974-90
fortfarande kan hitta traditionella namnleder som -gds, -ros och Maj-.
I kapitlet om hundar finns ett avsnitt om namn pd hundar som efterlysts
1 tidningarna och pd@ hundar vid utstillningar. Betriffande namn frin
1900- och 2000-talet aterfinns t.ex. karakteriserande hundnamn som
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Bruno, Tigra och Pricken, forhoppningsnamn” som Skott, Pang och
Triff, namn bildade till personnamn och tll fiktiva forebilder. Bland
kattnamnen belaggs Misse, Mirre och Kurre, olika karakteriserande namn
som 7Tigris, Priki, Burre, Fjollan och Piplisa, namn efter fiktiva fore-
bilder och personnamn. Bokens material ir omfattande och rikt sam-
mansatt fran olika brukarmiljéer och olika tider, och det ar en styrka.
Dock hade dldre namngivningsmonster och namngivning som dr resul-
tatet av senare influenser kunnat sirhallas i en slutdiskussion. Det hade
heller inte skadat med jimforelser med namn fran andra hall i Norden,
dir det finns relevanta arbeten av bl.a. Katharina Leibring, Asbjern
Karbg, Kristoffer Kruken och Nils Tiberg. Framstallningen har ett trev-
ligt kaserande anslag, och boken ir illustrerad med atskilliga bilder,
ménga i farg. L.-E.E.

Erymologiens plass i navneforskningen. Rapport fra NORNAs 39. sym-
posium i Halden 11.—13. mai 2010, redigert av Ole-Jorgen Johannessen &
Tom Schmidt, 213 s., Uppsala 2011 (NORNA-forlaget). (NORNA-rap-
porter 87.) ISSN 0346-6728; ISBN 978-91-7276-086-8. 1 maj 2010 sam-
lades ett antal namnforskare 1 Halden for att lyssna pa tjugotalet inligg
vid ett symposium om etymologins plats i namnforskningen. Femton av
bidragen har samlats 1 denna volym. En perspektivrik oversikt over om-
radet liamnas av Thorsten Andersson som inte minst kan bygga pi manga
av de undersokningarna han sjilv genom &ren framlagt. Ocksa Lennart
Elmevik kan 1 sin innehéllsrika studie utga fran ett flertal egna arbeten —
inte minst fran senare ar med analyser av gitfulla upplindska namn som
Vappa, Vavd och Tierp — och kommer in pd den intrikata fragan vad man
egentligen kan vdga av antaganden nir man etymologiskt arbetar med
ortnamn av dunkelt ursprung. Bent Jorgensen belyser etymologisk ort-
namnsforskning utifrin danskt material, varvid ocksa en del principiella
sporsmal vicks om etymologins mojligheter och begrinsningar. Harald
Bjorvands bidrag inleds med en diskussion av ”spekelsesrotter”, varefter
diskussionen gar over i en behandling av bestimningsleden 1 det norska
Varteig, ett urnord. *wara-taigor, dir Bjorvand finner en vattenbeteck-
nande utgingsbetydelse (’det rolige(re), avdreiende vannet osv.’) vara
trolig. Namnelementet var- diskuteras emellertid ocksa i Svante Strand-
bergs artikel — ett bidrag som tydligen utarbetades under Halden-sym-
posiet sedan Strandberg hade 3hort Bjorvands foredrag. Strandberg visar
att flera av de hir aktuella namnen kan foérbindas med grusig och sandig
mark. S3 dr det helt visst. Att man kan ha nytta av skaldemetrikens vitt-
nesbord vid etymologiseringen av norska ortnamn visar Klaus Johan
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Myrvoll. Vidar Haslum konstaterar i sitt bidrag att ”[h]vis vi skal kunne
tolke navn neyaktig, trenger vi ideer om navngiverens sprakkompetanse;
ideer om hvilke menstre som har vert utslagsgivende for navngiverens
korrekthetsoppfatninger om hvordan man lager navn” (s. 129). Att spara
en sidan forlorad sprikkompetens kan dock i vissa avseenden vara for-
enat med svarigheter; vilken potential har i en fjarran tid stact till buds for
att uttrycka emotivitet kan man exempelvis friga sig? Konkreta etymo-
logiseringar av namn redovisas av Andrew Jennings (Shetland), Staffan
Fridell (Tjust), Birgit Falck-Kjallquist (Hdrnds, Kdvran) och Margit
Harsson (/dd), medan Nicolai Peitersen belyser anvindningen av ord for
*ost’ och ’smér’ i engelska ortnamn. Oversiktskaraktir har Inge Szrheims
artikel om de dldsta ortnamnen i Sydvast-Norge, sirskilt i Rogaland. Vid
ortnamn som stilistiska figurer uppehiller sig Line Sandst. Detta senare
tema torde vara utvecklingsbart. En artikel av Peder Gammeltoft om
digitalisering av tryckta ortnamnsutgavor i Danmark avslutar volymen.
Symposierapporten innehéller en rad intressevickande perspektiv pa
temat “etymologiens plass i navneforskningen”, sisom betydelsen av be-
lagda appellativ (ocksa avligsna sidana) vid hirledningen, betydelsen av
den sakliga analysen i samband med tolkningsprocessen, etc. Nir man
list de femton bidragen ser man tydligare de perspektiv som forenar i alla
fall flertalet av dem. Kanske hade volymen tjanat pd en redaktionell in-
ledning dar dessa perspektiv utmejslats. Men dven utan denna inledning
bjuds i symposierapporten mycket av intresse. Det borgar inte minst de
manga erfarna forfattarna for. L.-E.E.

Kire Hoel, Bustadnavn i Ostfold 10. Aremark, utgitt av Institutt for
lingvistiske og nordiske studier, Universitetet 1 Oslo, ved Margit Harsson,
366 s., 1 faksimil och 1 karta pa eftersittsblad, Oslo 2011 (Novus forlag).
ISBN 978-82-7099-674-2. Projektet Bustadnavn 1 Ostfold (BY) publice-
rar professor Kire Hoels (1922-89) manuskript i en reviderad och kom-
pletterad utgava, baserad pd Oluf Ryghs Norske Gaardnavne (NG, 18
band 1897-1924), dmsevis redigerad av Tom Schmidt (udda nummer)
och Margit Harson (jimna nummer). Ryghs, Hoels och redaktorernas
bidrag sirhalls i namnartiklarna genom typografiska arrangemang. For
namnen pd permanent bosittning fram till ca 1900 redovisas i princip
samtliga beldgg dldre an ca 1700, darefter gors ett urval. Av hinsyn till en
bredare lasekrets och seriens funktion som onomastiskt uppslagsverk ges
konsekvent tolkningar av férekommande namnelement, bide i simplex-
namn och i sammansittningarnas bestimnings- och huvudleder. Forst
redovisas bygde-, hirads- och sockennamnet Aremark och dirpa om-
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radets Ovriga bebyggelsenamn: namn pa "matrikkelgirder” med under-
liggande “bruk” och "husmannsplasser”. I egna avsnitt upptas forsvunna
namn frin ildre respektive yngre killor och gamla bygdenamn. I den
andra delen kommenteras det topografiska ordforradet i Aremark. Hir
behandlas ocksd nagra speciella namnkategorier: imperativnamn, upp-
kallelsenamn, berommande och nedsittande namn samt tillnamn och
andra efternamn fran yngre kallor. S3 foljer litteratur- och kallforteck-
ningar, forkortningslistor och en redogorelse for ljudskriftssystemet. De
avslutande fyra registren upptar ortnamn i respektive utanfor Aremark
och forteckningar 6ver ord-, person- och tillnamn. Utgivan illustreras
med ett faksimil av Ryghs uppteckningar fran hiradet och en karta 6ver
hiradsindelningen 1 Dstfold. Som 16s bilaga finns ett topografiskt kart-
blad 1 skala 1:50000 6ver Aremark. Hiarmed har tio av de 22 hiradsdelarna
utkommit, med foredomlig disciplin savil vad avser utgivningstakt som
planenlig redovisning av namnstoffet, med Ryghs, Hoels och redaktorer-
nas bidrag till tolkningarna, som ofta dr okomplicerade, men vid behov
far lov att viaxa ut till allsidigt resonerande verviganden. G.H.

Navnemiljoer og samfund i jernalder og vikingetid. Rapport fra NORNAs
38. symposium i Ryslinge 12.-15.maj 2009, redigert af Lisbeth Eilersgaard
og Bent Jorgensen, udgiver af Afdeling for Navneforskning, Nordisk
Forskningsinstitut, Kobenhavns Universitet, i samarbejde med NORNA,
350 s., Uppsala 2011. (NORNA-rapporter 86.) ISSN 0346-6728. ISBN
978-91-7276-085-1. Symposiet fokuserar ortnamnen som killor till det
forhistoriska samhallet, den fackliga diskussionen mellan namnforskare,
arkeologer och kulturgeografer om jirnalderns, vikingatidens och tidig-
medeltidens maktcentraler, speglade i ortnamn, materiella fynd och
strukturer 1 kulturlandskapet. Rapporten publicerar 12 av symposiets 18
foredrag. Den avslutas med en forteckning 6ver de 85 NORNA-rappor-
ter som utgivits sedan nr 1 (1973), diribland nr 82 (2007) fran symposiet
pa Bornholm 2006 om de nordiska namnens centralitet och regionalitet.
Foredragen redovisas med foredragshillarna i alfabetisk ordning: Lisbeth
Eilersgaard Christensen inventerar centralplatsrelevanta namnmiljoer 1
Danmark, med underrubriken problemstallningar och perspektiv, illus-
trerat med en sokordslista, kartutsnitt, ett flygfoto over en odlad hojd-
platd med dgonamnet Borre och en utbredningskarta 6ver svenska och
forndanska Tuna- och -tuna-namn. Andres Siegfrid Dobat kartlagger
den sydskandinaviska utvecklingen av 900-talets politiska forvaltning
belyst genom ortnamn som innehéller elementen rink och karl, mot bak-
grunden av tidigmedeltida runstenar och vapengravar. Birgit Eggert ana-
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lyserar danska ortnamn pa -lund, belagda i Christian Vis matrikel 1688,
deras alder, utbredning och semantiska forledskategorier. Ole-Jorgen
Johannesen och Bjern Ringstad studerar forhallandet mellan jarnilderns
namnmiljo och arkeologins fynd i fem undersokningsomraden pa Vest-
landet och 1 Trendelag, si namnen pa Vin/-vin, -heim, -land och -stadir.
Bent Jorgensen undersoker namnmiljderna kring de danska socken-
namnen Gudhjem, Gudum (tre stycken) och Gudme, de fyra norska
Gudum och de tre svenska Gudbem, dirtill ocksa ett centralitets-
indicerande gravfynd pa Bornholm. Arkeologen Mette Pilgaard beskri-
ver bebyggelsehistorien i Farrisskoven ’krattskogen vid dn Far’, en sex-
mila medeltida grinsskog i norra Senderjylland, med beaktande av
ortnamn, arkeologiska och historiska killor, kartor och naturvetenskap,
t.ex. pollenanalys. Undersokningen visar hur man genom en kombina-
tion av tvirvetenskapliga killor kan komma betydligt langre bakat i tiden
med bebyggelsehistorisk forskning, dven nir relevanta kartor och ort-
namn finns forst frin senare tid. Tom Schmidt beskriver jarnilderns cen-
trala namnmiljéer och bebyggelseutveckling i det sydnorska Slidre, mel-
lan Gudbrandsdalen i 6st och Hallingdal 1 vast, med fynd fran romartid,
folkvandringstid, merovingertid och vikingatid. Svavar Sigmundsson
inventerar islindska namnmiljder kring tingsplatser och maktcentra, fr.a.
1 anslutning till forekomsten av namnelementen hof, ping och leid. Lasse
C. A. Sonne granskar den aldre religionshistoriens och ortnamnsforsk-
ningens ensidiga syn pa teofora ortnamn, dvs. ortnamn med namnet eller
beteckningen pa en gud som uttryck for kultplatser; namngivningsmoti-
ven kan vara flera an sa. Forkristna sakrala ortnamn kan inte utan vidare
tas som intikt for kultplatser under vikingatid eller sen jirnilder. Sonne
understryker ocksd sambanden mellan sakrala ortnamn och olika lokal-
typer. Under rubriken "Ortnamn och kulturlandskap under den éldre
jarndldern” redovisar Jan-Paul Strid erfarenheterna frin tva tvirveten-
skapliga projekt rorande forntida kulturlandskap i Ostergétland, Tind-
raprojektet och Slattbygdsprojektet, bida kring idldre jirnaldersbygd och
dess namnskick, namnkontinuitet och struktuell kontinuitet respektive
nynamngivning och omstrukturering. Inge Szrheim avhandlar namn-
milj6, namnkontinuitet och centralitet i ett sydvastnorskt jordbrukssam-
halle frn jarnaldern (Rogaland), med utgdngspunkt i avhandlingen 1999
betitlad "Namn og gard. Studium av busetnadsnamn pa -land”. Slutligen
behandlar Per Vikstrand den religiosa sfirens stillning i dimensionen
centrum—periferi under forkristen tid: vilka sakrala ortnamn kan knytas
till centralplatser? Mot bakgrund av Lars Hellbergs centralplatsteori,
Stefan Brinks modell av hierarkiskt uppbygd cerntralplatsstruktur, kar-
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tering av centralitetsindicerande ortnamn (t.ex. pa -tuna), av sakrala ort-
namn i jamforelse med centralitetsindicerande, av gudapar i ortnamn,
forekomsten av tingsplatser, beteckningar for kultfunktionarer, kyrkor
och kloster, gravfilt och andra arkeologiska fyndplatser, utmynnar det
hela 1 ett sunt forsiktigt konstaterande ”att ortnamnsmaterialet antyder
att jarnalderns hierarkiska samhillsstruktur kanske inte alltid tagit sig
uttryck i ett enkelt centrum-periferi-forhallande i landskapet”.  G.H.

Sveriges medeltida personnamn. Hifte 16. Iohan—Iordan, Instituter for
sprak och folkminnen, 160 spalter + 1 s. Kallor och litteratur. Komplette-
ring till forteckning i band 3 (hdfte 15), Uppsala 2011. ISBN 978-91-
7229-081-5. Band 3, omfattande haftena 11-15, utkom 2006. Det nu med
stor forvintan emotsedda hifte 16 ir foljaktligen det forsta i band 4.
Forskaren/ldsaren som tar del av namnredovisningen Johan - Iordan far
tills vidare ta hjilp av det "Forord” och de *Sirskilda forklaringar” som
tryckts 1 hifte 15 (band 3), det forra en kort, instruktiv presentation av
detta synnerligen omfattande personnamnsprojekts syften och upplagg-
ning, de senare en oumbirlig redogorelse for artiklarnas redaktionella
utformning: uppslagsformer, stilsorter, normaliseringar, avskriftsbeligg,
beligg ur handskrifter resp. tryckta editioner, signa for handskriftssam-
lingar, arkiv och bibliotek, markeringar for sprak, kasus, bruket av
diverse specialtecken och symboler. Hir finns ocksa den aktuella redo-
visningen av projektets killor och litteratur samt i texten tillimpade
forkortningar. Pa titelbladets baksida i det nu publicerade hifte 16 pre-
senteras verkets redaktion och vetenskapliga referensgrupp, stodjande
anslagsgivare och aktuella administrativa hemvist: Namnarkivet i Upp-
sala, en del av myndigheten Institutet f6r sprak och folkminnen. Det ar
med uppriktig glidje anmilaren som representant for namnforskningen
och allmidnna kulturhistoriska intressen vilkomnar det nya hiftet, med
torhoppningen om att redaktionen framgent matte 3 atnjuta den arbets-
ro som ar nodvandig for ett vetenskapligt publiceringsprojekt av det
har slaget. G.H.

Upplindska namnstudier. Valda namnspalter ur Upsala Nya Tidning
1982-2002, red.: Katharina Leibring, Staffan Nystrom & Mats Wahlberg,
213 s., Uppsala 2011 (Ortnamnsséllskapet i Uppsala). ISBN 978-91-633-
9746-2. Under tjugodrsperioden 1982-2002 medverkade inte mindre an
54 namnforskare med 403 artiklar under vinjetten Namnspalten i Upsala
Nya Tidning (UNT). I Uppliandska namnstudier har redaktorerna sam-
lat cirka fjirdedelen av dem till en lisvird volym. Hur urvalet gjorts blir
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inte helt tydligt i inledningen men s mycket ar klart att exempelvis sock-
ennamn limnats dirhin eftersom de finns behandlade i Svenskt ort-
namnslexikon (SOL, 2003). Men den korta framstillningen 1 SOL ersit-
ter pd intet sitt den bredare framstillning man far av artiklarna i UNT,
det ar uppenbart. Ofta ror det sig hir om artiklar pa lite mer n en sida.
Naégra artiklar dr dock lingre, som den om -t#na-namnen (s. 30 {f.) eller
om elementet nor i upplindska ortnamn (s. 47 f.) — vid den ursprungliga
publiceringen har dessa utgjort flera, pad varandra foljande bidrag i
Namnspalten. Annars dominerar hirledningar av enskilda namn som
Ambricka, Benala, Fullero, Gramunkehoga, Hallkved, Kolje, Nyvla,
Nasta och Ycklinge. Dessa namn behandlas sorgfalligt och man far som
lisare — vare sig man nu dr fackman eller tillh6r den namnintresserade
allmanheten — en inblick i hur den professionelle ortnamnsforskaren
arbetar och med vilka problem man brottas. I artikeln om Nyvla — ater-
gaende pd ett medeltida Nyvili av ursprungligt *Nyvilli ’den nya vallen’
el. dyl. — belyses hur en huvudled som kunnat restitueras i appellativa
sammanhang (ett appellativt nyvaille *terviaxt pa grasvall efter slattern’
finns ju) mycket tidigt fordunklats i ortnamnssammansattningen. Pa
nagra stillen kommer man en pidgdende forskningsdiskussion nirmare in
pa livet, som i Lars Hellbergs artikel (s. 139 f.) om namn bildade till ett
aldre *faxe, svarande tll fvn. fax:i ’(hist)yman’. Detta element synes ha
kunnat anvindas om hojdformationer som liknats vid en hasts manke.
Hellberg drar i diskussionen ocksa in bynamnet Fasma resp. borgnamnet
Faxaholm, vilka Lennart Moberg resp. Ann-Christin Mattisson tidigare
hallit samman med *faxe men tolkat pa andra sitt. En del yngre namn
uppmirksammas ocksd, sisom Omaket om dgor som sigs ligga avsides,
Djiavulsbitarna om nagra sirdeles vattensjuka och dirigenom svarkorda
vretar samt likhetsnamn som Byxan och Mdsskdrmen. Ett namn som
Stovelrisefte om en dker 1 Alunda socken sigs vara bildat till dialektens
stovelriseft *ovanladret pa stovel’, dir den sakliga grunden dock synes
vara oklar. Vid Ryssland och Roslagen uppehaller man sig i ett par artik-
lar (s. 171 ., 183). Aven personnamn behandlas férstis, bl.a. personnam-
nen pa runstenarna, aldre upplindska bondenamn som Bjorn, Kalv och
Vidur, ildre upsaliensiska borgarnamn och namn pd gruvdrangar i
Dannemora. Det ar utmirkt att redaktionskommittén samlat thop dessa
artiklar som ocksa forsetts med ett forord av Ortnamnssallskapets ord-
forande Lennart Elmevik. Det enda man undrar 6ver r varfér Namnspal-
ten upphorde i UNT for tio ar sedan. Suget efter ortnamnskunskap ir,
det vet vi, stort och det finns goda skal att dteruppta serien. Lisningen av
artiklarna i denna samling ger mersmak. L-E.E.



